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Molimo, prvo proditajte ovaj priruénik!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda .

Prijavite svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo postiéi optimalnu uginkovitost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden
primjenom najmodernije tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i
svu ostalu dokumentaciju prije uporabe proizvoda.

Pridrzavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
¢ete sebe i proizvod od osteéenja koja mogu nastati. Cuvajte korisnigki priruénik. Ovaj
prirucnik pridodaje proizvodu ako ¢ete ga nekome ustupiti.

U korisniékom priruéniku i na proizvodu koriste se sljede¢i simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka proizvoda, a mozete
mEE%E

im pristupiti unosom sljedecih internetskih stranica i trazenjem
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|kacuske oznake modela (*) koja se nalazi na energetskoj
oznaci.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Upute za zastitu okolisa

1.1 Zbrinjavanje materijala za Stoga se razli¢iti dijelovi ambalaze moraju
pakiranje zbrinuti odgovorno iu potpunom skladu s

Ambalazni materijal se moze reciklirati i pro‘pl_S|ma.IokaIn|h viasti koji reguliraju

zbrinjavanje otpada.

oznacen je simbolom za recikliranje @

2 Vas hladnjak
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1 * Prilagodljive police na vratima 2 *Polica za jaja

3 *Polica za boce 4 * Podesive prednje nozice

5 * Odjeljak zamrzivaca 6 * Spremnik za led

7 *Ladica rashladnika 8 *Posuda za povrée

9 * Prilagodljive police 10 Polica za boce/vino
11 * Sklopiva polica za boce 12 * Ventilator
13 * Rasvjetna zaruljica
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*Neobvezno: Slike u ovom korisnickom
priru¢niku su shematske i ne moraju to¢no
odgovarati proizvodu. Ako vas$ proizvod ne
sadrzi odredene dijelove tada se
informacije odnose na druge modele.

3 Instalacija

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

3.1 Adekvatno mjesto za ugradnju

Za ugradnju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, pogledajte
informacije u korisni¢kom priru¢niku i
provjerite jesu li elektricni prikljucak i
priklju¢ak za vodu odgovarajuéi. Ako ne,
nazovite elektricara i vodoinstalatera kako
biste uredili navedene mreze opskrbe po
potrebi.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od
grijaca, Stednjaka i sli¢nih izvora topline i
barem 5 cm dalje od elektri¢nih pe¢nica.

+ Prilikom postavljanja dva hladnjaka u
susjednoj poziciji, ostaviti najmanje 4 cm
udaljenosti izmedu dvije jedinice.

+ Proizvod Cuvajte izvan izravnog
suncevog svjetla i na suhom mjestu.

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu

cirkulaciju zraka da bi efikasno

funkcionirao. Ako postavite proizvod u

udubljenje, ne zaboravite ostaviti

najmanje 5 cm slobodnog prostora
izmedu proizvoda i stropa, straznjeg zida

i bocnih zidova.

Provjerite postoji li na lokaciji zastitni dio

razmaka od straznje strane. (ako je

isporucen s proizvodom).

+ Ako dio nije dostupan ili se izgubio ili je
otpao, proizvod postavite tako da se
ostavi najmanje 5 cm razmak izmedu
straznje strane proizvoda i zida u
prostoriji. Razmak na straznjoj strani
vazan je za ucinkovit rada proizvoda.

4 Rukovanje proizvodom

3.2 Postavljanje plasti¢nih klinova

Kondenzator hladnjaka nalazi se straga. Za
minimiziranje potros$nje energije i
povecanje energetske ucinkovitosti gornji i
donji kondenzator mora se povuci natrag i
ucvrstiti na nacin prikazan na slici. Kada se
kondenzator povuce natrag, nosaci se
blokiraju i kondenzator je ¢vrsto pricvrséen
na svom polozaju.

=
=1~

3.3 Prilagodavanje nozica

Ako proizvod nije u ravnom polozaju, tada
podesite prednje podesive nozice
okretanjem lijevo ili desno.

| i

N W

3.4 Pozor: vruca povrsina

Bocne strane proizvoda opremljene su
rashladnim cijevima koje poboljSavaju
rashladni sustav. Tekuéina pod visokim
tlakom moze protjecati kroz ove povrsine i
tako izazvati zagrijavanje bocnih stijenki.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
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* Proizvod se treba koristiti samo za
Cuvanije hrane.

« Zatvorite ventil za vodu, ako ¢ete duze
vrijeme izbivati od kucée (npr. godisniji
odmor) i ako necete koristiti ledomat
Icematic ili dozator vode duze vrijeme. U
protivnom moze doci do curenja vode.

5 Priprema

Iskopéavanje proizvoda

Izvadite hranu i tako sprijecite stvaranje
neugodnog mirisa,

Pricekajte dok se led ne otopi, oCistite
unutrasnjost i pustite neka se osusi,
ostavite vrata otvorena i tako sprijeCite
osStecenje unutarnje plastike kucista.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

+ Kada stavljate hranu, ostavite dovoljno
prostora u hladnjaku kako biste
omogucdili dovoljnu cirkulaciju zraka za
hladenje.

+ Kada vrata nisu otvorena vruci i vazni
zrak nece izravno prodrijeti u proizvod,
proizvod ¢e se sam optimizirati u
odgovarajuc¢im uvjetima za ¢uvanje
hrane. Funkcije i dijelovi poput
kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona itd. u
tim okolnostima radit ¢e u skladu s
potrebama kako bi se u ovim
okolnostima potrosilo minimalno
energije.

+ U slucaju postojanja viSe opcija staklene
police trebaju se postaviti tako da otvori
za zrak na straznjoj stijenci ne budu
blokirani, po moguénosti otvori za zrak
trebaju biti ispod staklene police. Ova
kombinacija moze vam pomoci
poboljsati distribuciju zraka i energetsku
ucinkovitost.

+ Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Za optimalnu uéinkovitost moze se
koristiti brzo zamrzavanje (ako je
dostupno) 24 sata prije stavljanja svjeze
hrane u zamrzivac.

+ U vecini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
svjeZe namirnice stave u zamrzivac.
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Nakon nekog vremena funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se
deaktivirati.

Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja moze se
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala uSteda energije.

Ovisno o znacajkama proizvoda;
odmrzavanje smrznute hrane u hladnjaku
osigurati ¢e ustedu energije i oCuvati
kvalitetu hrane.

Za stavljanje maksimalne koli¢ine hrane
u odjeljak frizera tada gornje ladice treba
izvaditi, a hranu treba staviti na zicane/
staklene police.

Stavite hranu kao Sto je prikazano ispod,
drzeci udaljenost od senzora
temperature hladnjaka. U slu¢aju
kontakta sa senzorom, moze se povecati
potrosnja energije uredaja.

\_\/

G

Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s pravilnim uvjetima
skladistenja radi ustede energije.
Pakiranja hrane ne bi trebala biti u
izravnom dodiru sa senzorom
temperature koji se nalazi u odjeljku
zamrzivaca.



5.2 Prva uporaba

Prije uporabe vaseg proizvoda provijerite
jesu li obavljene potrebne pripreme u
skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne
upute" i "Instalacija”.

+ Pricekajte najmanje 2 sata prije pustanja
u rad proizvoda kako biste osigurali
potpunu uc¢inkovitost hladenja.

+ Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane 6 sati, a vrata proizvoda trebaju biti
Sto zatvorenija.

+ Promjena temperature do koje dolazi
zbog otvaranja i zatvaranja vrata kada se
proizvod koristi mogu izazvati
kondenzaciju na vratima/ policamai u
staklenom posudu koje se nalaze u
proizvodu, $to je posve normalno.

« Cut éete zvuk kada je kompresor
uklju¢en. Normalno je da proizvod stvara
zvukove ¢ak i kad kompresor ne radi, jer
su tekucina i plin komprimirani u
rashladnom sustavu.

+ Normalno je da su predniji rubovi
proizvoda topli. Ova podrucja su i
dizajnirana tako da se zagriju zbog
izbjegavanja kondenzacije.

+ Kod nekih modela, plo¢a s pokazateljima m
automatski se iskljucuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno Ce se aktivirati
kada se otvore vrata ili pritisne bilo koji
gumb.

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na nazivnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedecih
informacija odnosi se na va$ uredaj u
skladu s klimatskim razredom.

+ SN Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj namijenjen je za
upotrebu na mjestima s temperaturom
okolisa izmedu 10 °Ci 32 °C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s

temperaturom okoli$a izmedu 16°C i 32

°C.

+ ST: Suptropska klima: Ovaj rashladni
uredaj namijenjen je za upotrebu na
mjestima s temperaturom okoliSa
izmedu 16°C i 38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoliSa izmedu 16°C i
43°C.

HR/7



6 Upotreba uredaja

6.1 Upravljacka plo¢a proizvoda
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1 *Indikator statusa pogreske
3 *Gumb bezi¢nog povezivanja

5 * Gumb podesavanja temperature
odjeljka zamrzivaca

7 * Gumb brzog zamrzavanja

9 * Funkcija ISKLJUCIVANJA (godisniji
odmor) odjeljka hladnjaka

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
Slusne i vizualne funkcije na ploci
indikatora pomoci ¢e vam pri koristenju
proizvoda.

2 * Pokazatelj ustede energije (zaslon
iskljucen)

4 * Gumb podesSavanja temperature
odjeljka hladnjaka

6 * Gumb modul za uklanjanje mirisa

8 * Gumb zamjene odjeljka

10 * Gumb za ponovno podesSavanje

postavki bezi¢nog povezivanja

*Neobvezno: Prikaz funkcija je dodatan,
mogu postojati razlike u obliku i mjestu
funkcija koje se nalaze na ploc€i s
indikatorima uredaja.
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1. Indikator stanja pogreske @

Ovaj indikator bit ¢e aktivan kada hladnjak
ne moze obavljati odgovarajuce hladenje ili
u slucaju bilo koje pogreske senzora. Na
indikatoru temperature odjeljka zamrzivaca
pokazat ¢e se ,E“, a brojevi poput 1, 2, 3...
prikazat ¢e se na indikatoru temperature
odjeljka hladnjaka. Ovi brojevi na indikatoru
daju informacije ovlastenom servisu o
pogreskama do kojih je doslo. Znak
usklicnika moze se prikazat kada stavite
toplu hranu u odjeljak zamrzivaca ili ako su
vrata otvorena duze vrijeme. Ovo nije znak
kvara; ovo upozorenje ée nestati kada se
namirnice ohlade ili kad pritisnete bilo koji
gumb.

2. Indikator ustede energije (zaslon

iskljucen) |
Funkcija ustede energije automatski je
ukljucena, a simbol ustede energije svijetli
kada vrata proizvoda nisu otvorena ili
zatvorena duze vremena. Kada je aktivna
funkcija ustede energije tada ¢e se iskljuciti
svi drugi simboli na zaslonu osim simbola
ustede energije. Kada je funkcija ustede
energije aktivna pritiskom na bilo koji gumb
ili otvaranjem vrata deaktivirat ¢e se
funkcija ustede energije i signali zaslona
vratiti ¢e se u normalu. Funkcija ustede
energije je funkcija koja se aktivira u
tvornici i ne moze se ponistiti.
wix R
3. Gumb bezi¢nog povezivanja ‘o
Ovaj gumb koristi se za bezi¢no
povezivanje uredaja pomoc¢u mobilne
aplikacije HomeWhiz. Ako gumbi pritisnete
duze vrijeme (3 sekunde.), tada simbol
beZi¢nog povezivanje na zaslonu sporo
treperi (u razmacima od 0,5 sekundi). Na
ovaj nacin pokrec¢e se kuéna mreza na
proizvodu. Nakon §to je uspostavljeno
bezi¢no povezivanje s proizvodom, tada
simbol bezi¢nog povezivanja svijetli
neprekidno. Nakon prvog podesavanja vezu
mozete aktivirati/deaktivirati pritiskom
ovog gumba. Simbol beZi¢nog povezivanja
kratko ¢ée treperiti (u razmacima od 0,2
sekunde) dok se veza ne uspostavi. Kada

veza postane aktivna, tada simbol bezi¢nog
povezivanja treperi stalno. Ako se veza ne
moze uspostaviti duze vrijeme, provjerite
postavke veze i pogledajte dio ,RjeSavanje
problema” u korisnickom priru¢niku.
Aplikaciju HomeWhiz koristite za bezi¢no
povezivanje. Koraci pokretanja opisani su u
aplikaciji koje ¢ete vidjeti prilikom
instalacije. Aplikaciji mozete pristupiti
ocCitavanjem QR koda dostupnog na
naljepnici aplikacije HomeWhiz na
proizvodu. Aplikaciju mozete pronaci u App
Store za 10S uredaje ili Play Store za
Android uredaje. Za vise pojedinosti
posjetite https://www.homewhiz.com/.

4. Gumb podesavanja temperature
odjeljka hladnjaka *[]

Omogucava podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na ovaj gumb
mozete podesiti temperaturu odjeljka
hladnjaka na 8 °C,7 °C, 6 °C, 5 °C, 4 °C, 3 °C,
2°Ci1°C.

5. Gumb podeSavanja temperature

odjeljka zamrzivaca 'CEl

PodeSavanije je izvr§eno za odjeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj gumb
mozete podesiti temperaturu odjeljka
zamrzivac¢a na-18 °C, 19°C, -20 °C, -21 °C,
-22°C,-23°Ci-24 °C.

6. Modul za uklanjanje mirisa Qj
Pritisnite ovaj gumb na 3 sekunde za
aktiviranje/deaktiviranje funkcije uklanjanja
neugodnog mirisa. Kada je aktivna funkcija
uklanjanja neugodnih mirisa, tada ¢e
svijetliti ikona modula za uklanjanje mirisa.
Kada je funkcija aktivna, modul za
uklanjanje mirisa povremeno ce raditi.

7. Gumb brzog zamrzavanja ﬁiﬂ)

Kada je pritisnut gumb brzog zamrzavanja
tada svijetli LED svjetlo brzog zamrzavanja,
a funkcija brzog zamrzavanja se aktivira.
Temperatura odjeljka zamrzivac¢a podesena
je na-27 °C. Ponovno pritisnite gumb i
ponistite funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se ponistiti
automatski. Za zamrzavanje velike koli¢ine
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svjeze hrane pritisnite gumb brzog
zamrzavanja prije nego $to namirnice
stavite u odjeljak zamrzivaca.

8. Gumb zamjene odjeljka O’;|3"

Kada se pritisne gumb zamjene odjeljka na
3 sekunde, tada se odjeljak zamrzivaca
mijenja izmedu nacina rada hladnjaka,
isklju¢eno i nacina rada zamrzivaca. Ako se
koristi kao odjeljak hladnjaka, temperatura
odjeljka podesit ¢e se na 4 °C. U nacina
rada ISKLJUCENO, pokazatelj temperature
odjeljka pokazat ¢e “--".

9. Gumb funkcije iskljuéivanje (godisnji

odmor) odjeljka hladnjaka >I<:-|3"

Za aktiviranje funkcije godisnjeg odmora
pritisnite gumb na 3 sekunde. Aktiviran je
nacin rada na godisnjem odmoru, a svijetli
simbol godiSnjeg odmora. Na pokazatelju
temperature odjeljka hladnjaka prikazat ¢e
se “--", a odjeljak hladnjaka aktivno ne
hladi. Kada je aktivirana ova funkcija ne
preporucuje se drzati namirnice u odjeljku
hladnjaka. Ostali odjeljci nastavit ¢e hladiti
u skladu s prije podeSenom temperaturom.
Za ponistenje ove funkcije ponovno
pritisnite gumb na 3 sekunde.

10. Gumb za ponovno podesSavanje

postavki bezi€nog povezivanja %@ +
=

Za ponovno podeSavanje postavki
bezi¢nog povezivanja istovremeno
pritisnite gumbe brzog zamrzavanja i
bezicnog povezivanja na 3 sekunde. Kada
se postavke bezi¢nog povezivanja ponovno
podese/vrate na tvorniCke postavke tada
Ce se sve prethodno memorirane korisnicke
informacije ukloniti s proizvoda.

Postavke temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odjeljak hladnjaka i
izmedu -24 i -18 °C za odjeljak zamrzivaca.
Podesive vrijednosti temperature mogu
varirati unutar tih raspona ovisno o
specifikacijama proizvoda.

6.2 Spremanje hrane u vas proizvod

Spremanje hrane u hladnjak i odjeljke za

hladenje

+ Temperature odjeljka znacajno rastu ako
se vrata odjeljka Cesto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

+ Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba ¢uvati u
zatvorenim posudama.

+ Za postizanje boljeg, jednoli¢nog
hladenja, hranu stavite odvojeno tako da
hladni zrak moze cirkulirati izmedu
namirnica.

+ Osigurajte protok zraka ostavljajuéi
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.
Ako hranu naslanjate na straznju stijenku,
tada se hrana moze zamrznuti.

+ Neka se vruc¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Toplu
hranu stavite dalje od kvarljive hrane.

+ Osobito pazite da hranu koja se prodaje
kao smrznuta ne mijeSate sa svjezom
hranom.

+ Odmrznite zamrznutu hranu u odjeljku za
hladenje. Na taj nacin mozete ohladiti
odjeljak za hladenje koristenjem
zamrznute hrane i ustedjeti energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u hladnjaku moze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

+ Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrce Cuvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u hladnjaku.

+ Ako primijetite da se hrana pokvarila u
hladnjaku, bacite tu hranu i oCistite pribor
koji je doSao u kontakt s njom.

+ Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u hladnjak tako da ih odvojite u
manije pli¢e posude.

+ Stavite nezapakiranu hranu dalje od jaja.
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+ Voce i povrce Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

+ Zeleno povrée izvadite iz plasticne
vrecice i stavite ih u hladnjak nakon sto
ste ga zamotali u papirnati ubrus ili
tkaninu za susenje. Ako ove namirnice
operete prije stavljanja u hladnjak, ne
zaboravite ih osusiti.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako Cuvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vre¢icama.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na

odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

+ Ne spremajte povrce osjetljivo na
hladnocu, poput zelenog lis¢a, rajCica i
krastavaca u odjeljku za hladenje. Ako
trebate koristiti ladice odjeljka za
hladenje za spremanje povrca, provjerite
je li upravljacka ploca vaseg hladnjaka
postavljena na 5°C ili viSe.

Cuvanje hrane u odjeljku za lako

pokvarljivu hranu

U odjeljku za hladenje, temperatura hrane

koja se ¢uva u proizvodu moze varirati

izmedu 3 °C i -3 °C. Temperatura u odjeljku
za hladenje moze pasti ispod 0°C, a to nije
prikladno za Cuvanje svjezeg voca i povrca.

Ako trebate Cuvati svjezu hranu u hladnim

ladicama, temperaturu hladnjaka postavite

na 5°C ili viSe.

Hranu Cuvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njenim svojstvima:

Hrana

Lokacija

jajima

Polica na vratima

Mlijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako je dostupno, odjeljak za nula stupnjeva (za hranu
za dorucak)/odjeljak za hladenje

Voce, povrce i zeleno povrée

Odjeljak za voce i povrée, posuda za povrce ili

U odjeljku za svjezu hranu, u ladici za povrée ili
Everfresh ladici (ako je dostupna), pod uvjetom da je
hladnjak postavljen na temperaturu iznad 5°C

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako je dostupno, odjeljak za nula stupnjeva (za hranu
za dorucak)/odjeljak za hladenje

Gotova jela, zapakirani proizvodi, hrana u konzervi i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica na vratima

Cuvanje hrane u odjeljku zamrzivaga

+ Funkcija brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati prije zamrzavanja i brze
rashladiti uredaj.

+ Neka se vruc¢a hrana ohladi na sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

+ Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
koli¢inom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.

+ Preporucuje se zapakirati hranu prije
stavljanja u zamrzivac.

+ Kako bi se sprijecCilo da istekne vrijeme
¢uvanja hrane, zapiSite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vremenom ¢uvanja
razlicite hrane.

+ Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon $to ste je odmrzli.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje ve¢
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.
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Cuvanje hrane koja se prodaje zamrznuta
+ Prilikom skladistenja hrane pridrzavajte
se vremenskih razdoblja navedenih u

ovim uputama.

- Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude $to krace moguce.

+ Kupujte zamrznut hranu koja se Cuvala

na temperaturi od =18 °C ili nizo;j.

Izbjegavajte kupovati hranu Cije pakiranje

je prekriveno ledom, itd. To znaci da se

proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i

ponovno zamrznuti. Temperatura utjece

na kvalitetu hrane.

Osim u sluc¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Ako je odjeljak za svjezu hranu podesSen
na nizu temperaturu, tada se svjeze voce
i povr¢e moze djelomicno zamrznuti.
Odjeljci s dvije zvjezdice prikladni su za
prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i
kocke leda mogu se Cuvati.

Hranu zamrzavajte samo u odjeljku s 4

+ Cuvajte hranu na vrijeme koje zvjezdice.
preporucuje proizvodac. Iz zamrzivaca
izvadite samo onoliko hrane koliko vam
treba.
Najduze
Meso iriba Priprema vrijeme
pohrane
(mjesec)
Izrezite ih na komade od 2 cm debljine i stavite foliju
Odrezak - - R, ) - 6-8
izmedu ili u prijanjajucu prozirnu foliju.
- Pakirajte komade mesa u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Pecenje . L X S - - 6-8
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjajuc¢u prozirnu foliju.
Kockice Na male komadi¢e 6-8
Teletina PR . PR, e~
Snicli, kotleti Izmedu'komad'g S!’]IF)|I,StaVIIe. foliju |I| ih pojedinacno 68
zamotajte u prijanjajuéu prozirnu foliju
. Izmedu komada mesa stavite foliju ili ih pojedinacno
Kotleti . I : " 4-8
zamotajte u prijanjajuéu prozirnu foliju
- Pakirajte komade mesa u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Pecenje X L N o g = 4-8
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
Janjetina . Pakirajte usitnjeno meso u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Kockice - o N L } - 4-8
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
- Pakirajte komade mesa u vreéicu za ¢uvanje hrane u
Pecenje R L N S g - 8-12
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
Odrezak !zrezne |h na kgmgde,od 2 cm debljlpe i stavite foliju 812
izmedu ili u prijanjajuéu prozirnu foliju.
Mesni Govedina | Kockice Na male komadice 8-12
; ; Pakirajte male komade u vrecicu za ¢uvanje hrane u
roizvodi I J .
p Kuhano meso hladnjaku 8-12
Mljeveno meso Bez zacina, u vrecicu s hermetickim zatvaranjem 1-3
Iznutrice (komad) U komadima 1-3
Susene kobasice - salame | Trebaju biti pakirane ¢ak ako imaju omot. 1-3
Slanina Stavljanjem folije izmedu dvije Snite 2-3
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Najduze
Meso i riba Priprema ggjﬁg:e
(mjesec)
Piletina i puretina Omatanjem u foliju 4-6
Guska E;;atanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5 26
Omatanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5
Perad i Patka kg) 4-6
divlja¢ - = " P
Jelen, zec. sma Omatanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5 68
P kg, a kosti trebaju biti izvadene)
Slatkovodna riba (pastrva, 9
Saran, som)
Nemasna riba (lubin, 26
Riba i plodovi iverak riba list) Nakon $to ste ih dobro ogistili iznutra i uklonili ljuske,
mora Masna riba (sardina, skusa, |treba ih oprati i osusiti, a po potrebi odsje¢i glavu i rep. 2.4
palamida, trlja, inc¢un)
Plodovi mora Ocisceni i pakirani u vrecice 4-6
Kavijar U svom pakiranju, u aluminijskoj ili plasti¢noj posudi 2-3

Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18 °C.

Najduze
Vocée i povrce Priprema \;I)gjr?rr:r?e

(mjesec)
Mahune (Zute i zelene) Obarite ih 3 minute nakon pranja i rezanja na male komade 10-13
Grasak Obarite ga 2 minute nakon ¢iS¢enja iz mahune i pranja 10-12
Kupus Obarite ga 1-2 minute nakon ¢is¢enja 6-8
Mrkva Obarite je 3-4 minute nakon pranja i rezanja na male komade 12
Papar Sﬂgg}zgfazs—ji%n;uktie nakon rezanja peteljke, rezanja na pola i 8-10
Spinat Obarite ga 2 minute nakon pranja i ¢is¢enja 6-9
Poriluk Obarite ga 5 minute nakon sjeckanje 6-8
Cvjetada I(.)barite u vodi s malo soka .I.imuna 3-5 minuta nakon uklanjanja 1012

istova, i rezanja glave na dijelove

Patlidzan Obarite ga 4 minute nakon pranja i rezanja na na komade od 2 cm 10-12
Buca Obarite je 2 -3 minute nakon pranja i rezanja na komade od 2 cm 8-10
Gljive Blago ih sotirajte na ulju i po njima iscijedite limunov sok 2-3
Kukuruz Cis¢enjem i pakiranjem klipa ili zrna 12
Jabuka i kruska Obarite ih 2-3 minute nakon guljenja i rezanja 8-10
Marelica i breskva Podijelite ih na pola i izvadite kosticu 4-6
Jagode i maline Pranjem i ljustenjem 8-12
Peceno voce Dodavanjem 10% Secera u posudu 12
Sljiva, tre$nja, visnja Pranjem i ljuséenjem peteljke 8-12

Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od
-18 °C.
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Milije¢ni proizvodi Priprema Najduze vrijeme pohrane Uvjeti éuvanja
(mjesec)

Moze se ostaviti u svom
originalnom pakiranju za

Sir (osim feta sira) Stavljanjem folije izmedu 68 kratkotrajnu pohranu. Za

dvije Snite dugotrajnu pohranu treba ga

omotati u aluminijsku ili
plasti¢nu foliju.

Maslac, margarin U pakiranju 6 U pakiranju ili u plasti¢noj posudi

Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladiStenja od
-18 °C.

"KoliCina svjeze hrane koja se moze
zamrznuti na odredeno vrijeme navedena je
na tipskoj naljepnici."

Odjeljak hladnjaka

Postavka

Odjeljak zamrzivaca

Postavka

Primjedbe

-22°C 2°C

Ovo je preporu¢ena zadana postavka
temperature. Ova postavka se
preporucuje ako je temperatura
okruzenja niza od 30°C.

-22ili-24°C 4°C

Ove postavke se preporucuju kada je
temperatura okruzenja veéa od 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite hranu zamrznuti
u kratkom vremenu. Kada proces
zavrsi, postavke proizvoda vracaju se
u prethodni polozaj.

-18°C ili hladnije

Koristite ove postavke ako smatrate
da odjeljak hladnjaka nije dovoljno
hladan zbog temperature okoline ili
Cestog otvaranja vrata.

Pojedinosti zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrznuti 4,5 kg
namirnica na -18°C ili nizoj na sobnoj
temperaturi o d 25°C u roku od 24 sata za
svakih 100 litara zapremine zamrzivaca.
Hrana se moZe Cuvati duze vrijeme samo
ako se ¢Guva na temperaturi od -18 °C.
Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi -18 °C ili
nizoj).

Namirnice koje ¢e se zamrznuti ne smiju
do¢i u dodir s ve¢ zamrznutom hranom
unutar zamrzivaca kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Obarite povrée i ocijedite vodu i tako
produzite vrijeme ¢uvanja u zamrznutom
stanju. Nakon filtriranja hranu stavite u
vakuumirano pakiranje i u zamrzivac.
Namirnice poput banana, rajCica, zelene
salate, selena, kuhanih jaja, krumpira ne

smiju se zamrzavati. U slucaju da se ova
hrana pokvari to ¢e negativno utjecati samo
na hranjivu vrijednosti i prehrambena
svojstva. Ne dovodi se u pitanje Cinjenica
da pokvarena hrana predstavlja opasnost
za ljudsko zdravlje.

Stavljanje namirnica

Police odjeljka zamrzivac¢a:Razlicite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.

Police hladnjaka:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima hladnjaka:Mala i
pakirana hrana ili pi¢e

Ladica:Povrée i voce

Odjeljak za svjezZu hranu:Delikatesa (hrana
za dorucak, mesni proizvodi za kratko
vrijeme)
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6.3 Posuda za povrée

Posuda za povrée u hladnjaku dizajnirana
je za odrzavanje povréa u posudi svjezim
odrzavajudéi njihovu vlaZznost. U ovo svrhu,
cirkulacija hladnog zraka se pojacava oko
posude za povrée. Vocée i/ili povrée bi
trebalo biti pohranjeno u ovom odjeljku.
Zeleno lisnato povrée i voce drzite
odvojeno i tako produzite njihov vijek
trajanja.

6.4 Prostor rashladnika za mlije€ne
proizvode

Ladica rashladnika

Ladica rashladnika moze postiéi niske
temperature u odjeljku hladnjaka. Ovu
ladicu koristite za delikatesne proizvode
(salame, kobasice, itd.) i mlije¢ne proizvode
koji zahtijevaju hladnije uvjete Cuvanja te za
meso, piletinu ili ribu koju treba brzo
konzumirati. Ova ladica nije prikladna za
Cuvanje voca i povrca.

6.5 Postavljanje vrata na drugu
stranu

Strana na koju se otvaraju vrata hladnjaka
moze se okrenuti ovisno na mjestu
postavljanja uredaja. Ako to trebate uraditi,
tada svakako nazovite najblizi ovlasteni
servis.

6.6 Upozorenje za otvorena vrata

Sustav upozorenja na otvorena vrata vaseg
hladnjaka moze se razlikovati ovisno o
modelu.

Verzija 1;
Ako vrata proizvoda ostanu otvorena

odredeno vrijeme (izmedu 60120 s),
aktivira se zvucni signal upozorenja; ovisno

o0 modelu proizvoda, moze se prikazati i
vizualni signal upozorenja (bljesak). Ako
zatvorite vrata uredaja ili pritisnete gumb
na zaslonu uredaja, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vrijeme (izmedu 60 120 s),
aktivira se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata aktivira se
postupno. Prvo se pocinje aktivirati zvu¢no
upozorenje. Nakon 4 minute, ako vrata i
dalje nisu zatvorena, aktivira se vizualno
upozorenje (bljesak). Upozorenje na
otvorena vrata odgada se odredeno vrijeme
(izmedu 60 i 120 s) kada se pritisne bilo
koji gumb na zaslonu proizvoda. Tada
proces krece ispoCetka. Kada se vrata
uredaja zatvore, upozorenje na otvorena
vrata ¢e se ponistiti.

6.7 Preklopni stalak za vino

On omogucava korisniku pohranu boca za
vino, prema potrebi. Za koristenje dijela
stalka, uzmite plasticni dio i lagano ga
gurnite prema dolje. Sada mozete koristiti
preklopni stalak za vino.

Preporucuje se Cuvati maksimalno
2 boce vina u preklopni stalak za
vino.

T <&

< S

Za grupiranje preklopnog stalka za vino,
prvo uklonite staklenu policu iz hladnjaka.
Stavite ga na staklenu policu tako da
gurnete plasticni dio kroz prednji i straznji
zlijeb kako je prikazano na slici. Proizvod
Ce biti spreman za koristenje sa preklopnim
stalkom za vino.

<mu
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Za uklanjanje preklopnog stalka za vino,
prvo uklonite staklenu policu iz hladnjaka.
Zatim drzite plasticni dio i povucite ga u
bilo kojem smjeru. Sada proizvod mozete
koristiti bez preklopnog stalka za vino, kada
je potrebno.

7 Ciséenje i odrzavanje

6.8 Zamjena svjetla

Kada trebate zamijeniti Zzarulju/LED svjetlo
u hladnjaku tada nazovite ovlasteni servis.
Zaruljice koje se koriste u ovom uredaju ne
mogu se koristiti za rasvjetu kuc¢anstva.
Namjena ove Zaruljice je pomoci korisniku
sigurno i prakti¢no staviti hranu u hladnjak/
zamrzivac.

”|

Prvo procitajte “Sigurnosne upute
Prije ¢iS¢enja hladnjaka iskljucite ga iz
struje ili iskljucite osigurac na koji je
spojen.

Nemojte stavljati ruke, noge ili metalne

predmete ispod hladnjaka ili izmedu

hladnjaka i poda iz bilo kojeg razloga.

Mogu se zaglaviti ili oStri rubovi mogu

izazvati tjelesne ozljede.

* Ne koristite oStre ili abrazivne alate za
CiSc¢enje proizvoda. Ne koristite
materijale poput sredstva za ¢iSéenje
namijenjena kuc¢anstvima, sapun,
deterdzente, plin, benzin, razrjedivac,
alkohol, vosak, itd.

+ Barem jednom godisnje odistite prasinu
nakupljenu na resSetki ventilacije na
straznjoj strani proizvoda (bez otvaranja
poklopca). Proizvodi ocistite vlaznom
krpom.

+ Pazite da voda ne dode u kontakt s
poklopcem Zaruljice i drugim elektri¢nim
dijelovima.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste uklonili vrata i
drzace kucista. Drzace kucista uklonite
podizanjem prema gore. OCistite i osuSite
police, a zatim ih vratite na njihovo
mjesto klizanjem od gore.

* Ne koristite kloriranu vodu ili proizvode
za CiS¢enje na vanjskoj povrsini i
kromiranim dijelovima proizvoda. Klor
izaziva hrdu na takvim metalnim
povrsinama.

+ Nemojte koristiti oStre i abrazivne alate,
sapun, sredstva za ¢iS¢enje kuce,
deterdzente, plin, benzin, lak i sliéne tvari

kako biste sprijecili deformaciju i
uklanjanje otisaka na plasticnom dijelu.
Za cisc¢enje koristite toplu vodu i mekanu
krpu te ga osusite brisanjem.

+ Za proizvode bez funkcije nenakupljanja
leda (No Frost) kapljice vode i inje
debljine prsta mogu se nakupiti na
straznjoj stijenci odjeljka zamrzivaca. Ne
Cistite ga i nikad ne nanosite ulje ili slicna
sredstva.

+ Koristite samo vlaznu krpu od
mikrovlakana i oCistite vanjsku povrsinu
proizvoda. Spuzve i slicne vrste krpa za
CiS¢enje mogu ogrepsti povrsinu.

+ Za Ciscenje svih dijelova koji se mogu
ukloniti kada se ¢isti unutarnja povrsina
proizvoda, operite ove dijelove blagom
otopinom koja sadrzi sapun, vodu i sodu
bikarbonu. Dobro isperite i osusite.
SprijecCite kontakt vode i rasvjetnih
dijelova te upravljacke ploce.

+ Za Cisc¢enje unutarnjih povrsina ne
koristite ocat, alkohol za ¢is¢enije ili
druga sredstva za ¢iSéenje koja sadrze
alkohol.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg celika

Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje

od nehrdajuceg Celika i nanesite ga s

mekom krpom koja ne ispusta vlakna. Za

poliranje, lagano obrisite povrsinu s krpom
od mikrovlakana namoc¢enu vodom te
koristite krpu od jelenje koZe za suho
poliranje. Uvijek pratite crte na
nehrdaju¢em celiku.
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Sprje¢avanje neugodnih mirisa

Ovaj proizvod proizveden je bez upotrebe

materijala koji mogu stvarati neugodne

mirise. Medutim, neodgovarajuce

skladistenje hrane i nepravilno Cisc¢enje

unutarnjih povrsina mogu dovesti do

neugodnih mirisa.

+ Izbjegnite ovo tako Sto ¢ete unutrasnjost
Cistiti vodom i sodom bikarbonom svakih
15 dana.

8 Rjesavanje problema

+ Hranu drzite u zatvorenim posudama, jer
mikroorganizmi koji nastaju u hrani koja
se Cuva u nezatvorenim posudama
izazivaju neugodni miris.

+ U hladnjaku ne ¢uvajte hranu kojoj je
istekao rok trajanja i pokvarenu hranu.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno po plastiénim povr§inama

moze ih ostetiti i mora se odmah odistiti s

toplom vodom.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
Provijerite popis prije nego Sto kontaktirate
servis. To vam moze usStedjeti vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljucuje ¢este problema
koji nisu nastali zbog neispravne izrade ili
materijala. Neke ovdje navedene funkcije
mozda se ne odnose na vas proizvod.

Ako se problem ne rijesi nakon primjene

uputa iz ovog dijela, kontaktirajte

prodavaca ili ovlasteni servis. Ne
pokusSavajte popraviti proizvod.

Hladnjak ne radi.

« Strujni utikac nije potpuno ukopcan. >>>
Ukopajte ga tako da potpuno ude u
utiCnicu.

+ Osigurac povezan s utiCnicom koja
napaja proizvod ili glavni osigurac su
pregorijeli. >>> Provjerite osigurac.

Kondenzacija na boénoj stijenci odjeljka

hladnjaka (MULTIZONA, UPRAVLJANJE

RASHLADIVANJEM i FLEKSI ZONA).

* Vrata se Cesto otvaraju. >>> Pripazite i ne
otvarajte vrata proizvoda precesto.

« Okruzenje je prevlazno. >>> Ne
instalirajte proizvod u vlaznom okruzeniju.

+ Hrana koja sadrzi tekucine ¢uva se u
nezatvorenim posudama. >>> Hranu koja
sadrzi tekuc¢inu drzite u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda su ostavljena otvorena.
>>> Ne drzite vrata proizvoda otvorena
dulje vrijeme.

« Termostat je podesen na iznimno nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja strujnog utikaca i ponovnog
ukopcavanja u strujnu utic¢nicu, tlak plina
u rashladnom sustavu proizvoda nije
uravnotezen, Sto aktivira toplinsku zastitu
kompresora. Proizvod ¢e ponovno poceti
s radom za priblizno 6 minuta. Ako
proizvod ne po¢ne ponovno s radom u
ovom vremenu, kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivno. >>>To je
normalno za proizvode s funkcijom
potpunog automatskog odmrzavanja.
Odmrzavanje se obavlja povremeno.

+ Proizvodi nije ukljucen strujnu uti¢nicu.
>>> Vodite racuna o tome da je strujni
kabel uklju¢en u struju uti¢nicu..

+ PodesSena temperatura nije ispravna. >>>
Odaberite odgovaraju¢u postavku
temperature.

+ Nema struje. >>> Proizvod ¢e nastaviti
normalno raditi kada se struja vrati.

Zvuk koji stvara hladnjak pojacava se

tijekom rada.

+ Radna svojstva proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o razlikama u
temperaturi okruzenja. To je normalno i
ne predstavlja kvar.

Hladnjak radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Veci proizvodi mogu raditi
duze vrijeme.

+ Sobna temperatura mozda je previsoka.
>>> Proizvod ¢e obicno raditi duze
vrijeme kada je sobna temperatura visa.
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+ Proizvod je mozda nedavno ukopcan u
strujnu uticnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> Proizvodu c¢e trebati viSe
vremena da postigne podesenu
temperaturu ako je nedavno ukopcan u
strujnu uticnicu ili je u njega stavljena
nova hrana. To je normalno.

+ Velike koli€ine vruce hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vru¢e namirnice u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>>
Topli zrak ulazi unutra i izaziva duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte Cesto vrata.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su
odskrinuta. >>> Provjerite jesu li vrata
dobro zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stupanj i pricekajte dok proizvod
ne postigne podesenu temperaturu.

+ Brtva na vratima zamrzivaca ili hladnjaka
mozda je prljava, istroSena, slomljena ili
nije dobro stavljena. >>> Ocistite ili
zamijenite brtvu. OStecena/istroSena
brtva na vratima bit ¢e uzrok duzeg rada
proizvoda kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je iznimno
niska, a temperatura hladnjaka je
odgovarajuca.

« Temperatura odjeljka zamrzivaca je
podesSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivacCa na visi stupanj i provjerite
ponovno.

Temperatura hladnjaka je iznimno niska,

a temperatura zamrzivaca je

odgovarajuca.

« Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesSena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na viSi stupanj i provjerite ponovno.
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Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka
hladnjaka se zamrzla.

Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno niski stupanj. >>>
Podesite temperaturu odjeljka hladnjaka
na visi stupanj i provjerite ponovno.

Temperatura na hladnjaka ili zamrzivac¢a
je previsoka.

Temperatura odjeljka hladnjaka je
podesena na iznimno visok stupan;j. >>>
Postavka temperature odjeljka hladnjaka
utjeCe na temperaturu odjeljka
zamrzivaca. Pricekajte dok temperatura
odgovarajucih dijelova ne postigne
dovoljnu razinu promjenom temperature
odjeljka hladnjaka i zamrzivaca.

Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

Proizvod je mozda nedavno ukopcan u
strujnu utiCnicu ili je nova hrana stavljena
u njega. >>> To je normalno. Proizvodu
Ce trebati viSe vremena da postigne
podesenu temperaturu ako je nedavno
ukopcan u strujnu uticnicu ili je u njega
stavljena nova hrana.

Velike koliCine vru¢e hrane mozda su
nedavno stavljene u proizvod. >>> Ne
stavljajte vruée namirnice u proizvod.

Tresnja ili buka.

Povrsina nije ravna ili izdrzljiva>>>Ako se
proizvod trese kada se lagano pomice,
tada podesite podesite postolje i
uravnotezite proizvod. Takoder, provjerite
je li pod dovoljno izdrzljiv da moze
podnijeti tezinu proizvoda.

Svaki predmet koji se stavi na proizvod
moze stvarati zvuk. >>> Uklonite sve
predmete s proizvoda.

Proizvod stvara zvuk protoka tekucine,
prskanja, itd.

Rad proizvoda ukljucuje protok tekuéine i
plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.



Iz proizvoda dolazi zvuk sli¢an puhanju

vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Na unutarnjim stijenkama proizvoda

pojavila se kondenzacija.

+ Vruce ili vlazno vrijeme povecat ¢e
pojavu inja i kondenzaciju. To je
normalno i ne predstavlja kvar.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su
ostavljena otvorena duze vrijeme. >>> Ne
otvarajte Cesto vrata; ako su otvorena,
zatvorite ih.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Dobro
zatvorite vrata.

Na vanjskim stijenkama proizvoda
pojavila se kondenzacija ili izmedu
vrata.

+ Vrijeme u okruzenju je mozda vlazno, to
je potpuno normalno kada je vlazno
vrijeme. >>> Kondenzacija ¢e ispariti
kada se smaniji vlaznost.

Unutrasnjost ruzno mirise.

* Proizvod se ne Cisti redovito. >>>
Redovito Cistite unutrasnjost pomocu
spuzve, tople vode i sobom bikarbonom.

+ Neke posude i ambalazni materijali mogu
stvarati neugodni miris. >>> Koristite
posude i ambalazne materijale koji ne
stvaraju neugodne mirise.

+ Hrana se Cuva u nezatvorenim
posudama. >>> Hranu drzite u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi
se mogu prosiriti iz nezatvorenih
namirnica i uzrokovati neugodan miris.

+ |z proizvoda uklonite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili koja se pokvarila.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakiranja hrane mozda blokiraju vrata.
>>> Preraspodijelite hranu koja blokira
vrata.

+ Proizvod ne stoji potpuno uspravno na
podu. >>> Podesite postolje i
uravnotezite proizvod.

+ Povrsina nije ravna i izdrziva >>>
Pripazite da je povrsSina ravna i da moze
izdrzati tezinu proizvoda.

Posuda za povrce se zaglavila.

+ Hrana mozda dira gorniji dio ladice. >>>
Reorganizirajte hranu u ladici.

Temperatura na povrsini proizvoda

+ Visoka temperatura moze se pojaviti
izmedu dva vrata, na boénim plo¢ama i
na straznjoj reSetki kada proizvod radi.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Ventilator nastavlja s radom kada su

vrata otvorena.

+ Ventilator moze nastaviti s radom kada
su otvorena vrata zamrzivaca.

Ako se problem ne rijesi nakon primjene

uputa iz ovog dijela, kontaktirajte

prodavaca ili ovlasteni servis. Ne

pokusavajte popraviti proizvod. To je

normalno.
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IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uvjetima jamstva. Stoga,
upozoravamo vas kako ée popravci koje su
obavili strucni servisi (koje nije ovlastila
tvrtka) Whirlpool ponistiti jamstvo.
Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci iskljucivo sljedece rezervne
dijelove: rucke vrata, Sarke vrata, posude,
kosare i brtvu na vratima (azurirani popis
dostupan je i na internetskim stranicama
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
ozujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijeCila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedecih uputa u
korisnikom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
internetskim stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Zbog
vase sigurnosti, iskopcajte proizvod iz
strujne utiénice prije pokusaja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i pokus$aj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuéeni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisnickom priruéniku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com,,
mogu izazvati sigurnosne problema koji se
ne mogu pripisati tvrtkiWhirlpool te koji ¢e
ponistiti jamstvo proizvoda.

Stoga se izricito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrirane stru¢ne servise. U
suprotnom, takvi pokus$aji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod te posljedicno
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teSke ozljede.

Na primjer, ali ne ograni¢avajuci se na,
sljedeée popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploca, plo¢a
invertera, plo¢a zaslona itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni ¢e dijelovi biti dostupni
za ispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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lNMpBo npouuTtajTe ro oBa ynarcrtso!

MounTtyBaH NoTpowyBavy

Bu 6narogapvme WTO ro n3bpasTe 0OBOj MPOM3BOA, Ha .

Be monume peructpupajte rm Bawmte nponssoan Ha www.register10.eu

Bu cakane no6po ga Bu kopucTu oBoj hpukmnaep, koj e n3paboTeH CO BUCOK KBANUTET U
cropef HajHOBa TexHonoruja. 3a Taa uen, BHUMaTenHo npoynTajTe ro oBa ynaTtcreo u
gpyrata obesbeneHa AoKyMeHTaumja npeq 4a ro KOpUcTuTe Npon3BoaoT.

Cnepete v cuTe MHopmMaL M 1 NpuapXKyBajTe ce 3a cuTe npegynpenysarka afeHn BO
OBa ynaTtcTBo. Taka ke ce 3awTutute cebecr n Npom3Boao0T 04 ONacHOCTUTE LUTO 6K
MoxXere Aa HactaHaTt. YyBajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba. [lokonky ro npegagete
NPON3BOAOT Ha HEKOj APYr, BKMyYeTe ro oBa ynaTCTBO CO HEro.

CnepHuTe cMmbonu ce KopucTaTt BO ynaTCTBOTO 3a ynotpeba 1 Ha npon3BoaoT:

MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 32 ynortpeoba.

FisE
- E N EHG * % WHdopmaummnTe 3a MoAenoT ce Yyeaar Bo 6asaTta Ha NoaaToum 1 4o
opzL23

HMB MOXeTe [a CTUTHeTe ako oauTe Ha criegHaBsa BeG-nokaumja v ga

o~ !
SUPPLIER'S NAME MODEL 1DENTIFIER— (%) | © nobapate M,quTM(bMKaT(_JpOT Ha BawwuoT mogen (*) koj ce Haora
Ha HanenHuuarta 3a eHepruja.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 YnatcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeauHa

1.1 OTcTpaHyBam-e Ha MmaTepujanu 3aTo0a, pasnuyH1Te AenoBu oa

3a naKyBame ambanaxarta Mopa Aa ce oTcTpaHaT
OIroBOPHO M BO LIEJT0OCHa COornacHoOCT Co
nponnucuTe Ha NokarHuTe Brnactu Kou ro
perynmpaat OTCTpaHyBawhe€TO Ha OTnaaoT.

MaTepwujanoT 3a nakyBare Moxe fa ce
peumnknmpa n e 03Ha4yeH co cMMBonoT 3a

peuunknupare @
2 BawwuoTt dopmxuaep

13 q—L1 I
12 ¢ EI W > 1
11 <« 1 [ T
10 T l T : >2
i |
f
8 < l >3
/7 < i
0 U
5 < U
%
4
1 * Mpucnoco6nuen pagpToBM Ha 2 * Padrt 3ajajua
BpaTaTa
3 * PadT 3a wnwnka 4 * Mpncnocobnmem NpeaHn Horasnku
5 * Oppen 3a 3aMp3HyBah-e 6 * Cap 3a mpas
7 * ®noka 3a NagHo cKnaavpare 8 *MnacTtuyHa Kopna 3a cBexa xpaHa
9 * Mpucnocobnmeu padToBM 10 * Padpt 3a wuwwmwa/BuHO
11 * Padt 3a wuwwmka wro ce 12 * BeHtunartop
ckrornyBa

13 * Cujannyka 3a ocBeTyBake
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*Mo u3bop: Cnnkute BO OBa ynaTcTBO 3a
ynoTpeba ce LueMaTckn U MoXe fa He
ofroBapaar LefloCHO Ha Npon3BoAoT. AKO

3 WHcTtanupamwe

BalumoT Moaen He i CoapXu cuTe Aenosu
LLTO Ce CroMHaTu, MHgopmMaLumTe ce
odHecyBaaT Ha ApYr1 MOAENM.

MpBo npouunTajte v ,be3dbegHocHUTE
NHCTPYKLMKN®!

3.1 MNpaBunHo mecTo 3a
MHCTanupawe

KoHTakTupajTe ro oBNacTeHnoT cepBucC 3a
MHCTanupawe Ha Npom3BodoT. 3a Aa ro
noaroTBMUTE NOPU3BOAOT 3a MHCTaNMpame,
nornegHeTe rm nHopmauunTe BO
ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba v nposepeTte
Aanuv enekTpu4HNOT 1 BOOHUOT CUCTEM Ce
kako wTo Tpeba. [lokonky He ce, NoBuKajTe
enekTpuyap v BOAOBOALIMjA 3a Aa
ypeanTe KoMyHanHute ycnyru no notpeba.
* lNocTtaBeTe ro ppuKMOepoT Ha pamHa
noBpLUMHa 3a Aa Hema BUbpaumn

» [NoctaBeTe ro hpwxmaepoT Ha
pacTojaHue of Hajmanky 30 cm o
rpejay, LUNOPeT M CIINYHN U3BOPY Ha
TONMNHA U Ha pacTojaHue of HajMarnky 5
CM O[] ENEKTPUYHN PEPHMU.

+ Kora noctaByBate ABa nagunHuLmM Bo
cocefHa nonoxba, octaBeTe Hajmanky 4
CM pacTojaHve nomery ABeTe eAuHULN.

» YyBajTe ro npom3BoaoT nogarneky og
AVIPEKTHa COHYeBa CBETMMHA U Ha CYBO
MecTO.

» 3a ga dyHKUMOHMpa edrKacHO, Ha OBOj
npoussod My Tpeba cooaBeTHa
uMpKynaumja Ha Bo3gyx. AKO ro ctaBute
npon3BodoT Bo b6ecefka, He 3abopaBajTe
Aa oCTaBWTe pacTojaHue of Hajmanky 5
cm nomery Npovn3BoAoT 1 TaBaHOT,
3a4HWOT SMA N CTPAHUYHUTE SUOOBW.

» [NpoBepeTe ganu 3awTMTHaTa
KOMMOHeHTa WTO 06e36eayBa JOBOMTHO
pacTojaHve o4 SUAOT € Ha CBOeTO MecTO
(ako e pocTaBeHa co NMPoOM3BOAOT).

* AKO Hema TakBa KOMMOHEHTa Uin ako ce
nsrybuna unu nagHana, noctaBeTe ro
GDpUKMAEPOT Ha TAKOB HAYMH LUTO Ke
“ma pacTojaHue of Hajmanky 5
CaHTMMEeTpU Mery hpwxnaepoT n snaot
Ha cobata. 3a fa moxe hpwkmaepoT aa
paboTu epukacHo, MHOry e BaXkKHO 3af
Hero Aa uma npaseH npocTop.

3.2 UHcTanupawe Ha NnnacTUYHUTe
[enoBum

KoHpeH3aTopoT Ha hpmkmnaepoT ce Haora
o[ 3agHaTa cTpaHa. 3a ga ce MMHUMKU3npa
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja n ga ce
3roniemMu eHepreTckata euKacHoCT,
FOPHWOT 1 AOMHMOT Aen O KOHAEH3aTopOoT
MOpa Ja ce noeneyar u ga ce sauspcrar
KaKo LUTO € MpUuKaxkaHo Ha cnvkarta. Kora
KOHOEH3aTopOT € NOoBrieYeH HaHa3ag,
ApXaduTe ce 3akrnyyyBaaT v nonoxbara Ha
KOHOEH3aTopOT € 3aLBpCTeHa.

———

- -i“ ™ -
|

3.3 MpucnocobyBake Ha Horankurte

AKo hpvxuaepoT He e MocTaBeH pamHo,
n3pamHeTe M npegHuTe NpMcnocobnmem
Horanku, BpTejKun rm AeCHO Unmn NeBso.

| i

N W

3.4 MNpepynpenyBamse 3a Bpena
noBpLInHa

CTpaHW4HUTE SUO0BU Ha NPOM3BOAOT
“MaarT LeBKU 3a pasnagyBarse LWTo ro
nogobpyBaaT CUCTEMOT 3a Nafek-e.
TeyHoCcTa Co BMCOK NPUTUCOK MOXe Aa
Teye HK3 OBMeE MOBPLUMHM U Aa Npean3Buka
YKELUKN MOBPLUMHM Ha CTPaHUYHUTE SULOBM.
OBa e HopmarnHo 1 Hema noTtpeba of
cepsucC.
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4 Kopucrtewe Ha npou3BoaoT

MpBo npouunTajte v ,be3dbegHocHUTE
WHCTPYKLMKN®!

[pon3BoaoT ke ce KOpUCTK camo 3a
cknagvpane xpaHa.

Mckny4yeTe ro BEHTUNOT 3a BOAA AOKOMKY
He cTe AoMa (np, Ha roauLleH oaMop) 1
Hema Aa ro KopuctuTe neaomaroT unm
AVCNEeH3epoT 3a BoAa NOAONT BPEMEHCKM
nepuoA. Bo cnpotusHo, MOXe fa ce
nojaBu NpOTeKyBake Ha BogaTa.

5 MoaroToBKa

UcknyyyBake Ha Npou3BoAoOT o CTpyja

» OTcTpaHeTe ja xpaHaTa 3a [a cnpeuunte
MUpun3om,

 lMoyekajTe MpasoT ga ce cTomnu,
MCYMCTETE ja BHATpELUHOCTa M OCTaBeTe
[a ce ucylun, ocTaBeTe v BpaTute
OTBOPEHU 3a Aa U3berHeTe OLWITETYBaHE
Ha nnacTukaTa Ha BHaTpellHaTa cTpaHa.

MpBo npouunTajte rn ,be3begHocHUTE
WHCTPYKLMKN®!

5.1 WTo pa HanpaBuTe 3a 3awTena

Ha eHepruja

OBoj anaparT 3a nagewe He e HaMeHeT
Aa ce KOpYCTU Kako BrpafeH anapar.
Kora ja cTraBaTte xpaHata, octaBeTe
[AOBOITHO NPOCTOP BO (hpWKMAEpPOT 3a Aa
OBO3MOXMWTE LOBONHA LMpKynaumja Ha
BO34yXOT 3a Nnajeke.

Buaejkm TONAMOT 1 BNaxeH BO3ayX Hema
AVIPEKTHO Aa HaBrnese BO ppuxunaepoT
ako He M oTBoparTe BpaTuTe, Toj ke
paboTn edmkacHo 06e3benysajkn
MaKCMMarHu yCrioBu 3a 3awtuTa Ha
XpaHata. Bo gageHn ycnosu, pyHKumMmnTe
N COCTaBHUTE OENOBYU KaKo LUTO ce
KOMMNPECOPOT, BEHTUNATOPOT, rpejayor,
0OMP3HYBaH-ETO, OCBETIYBaHETO,
AVCNNejoT UTH., ke paboTtaT BO
CornacHocT cnopef notpebute u ke
TpoLaT MUHUMarHa eHepruja.

Bo cniyyaj oa nma noseke onuuu,
cTakneHuTe nonuum Tpeba aa ce
HamMecTaT Ha TakoB Ha4VH LUTO U3nesnTe
3a BO3lyX Ha 3a4HVOT SWA Aa He ce
OGrokmpaHu, a NnoxenHo e fa buagat noa
cTakneHara nonuvua. Taka nogobpo ke ce
pacrnopeau BO3AyXOT U ke ce 3awteam
eHepruja.

CwvnHo ce npenopavyBa KOpUCTEHE Ha
dmokaTta nogony nNpv cknagmpame.

» 3a ontumanHu nepdopmaHcu, 24 yaca
npen ga ce cTaBu CBeXa XpaHa BO
3aMp3HYBa40T MOXeE Aa Ce KOPUCTU
Op30TO 3amMp3HyBak€E (aKo € AOCTarnHo).

» Bo noBekeTo cnyyau, 24 yaca ce
[OOBOITHU 3a hyHKUMjaTa 3a 6p30o
3aMp3HyBake OTKaKO CBeXaTa xpaHa Ke
ce cTaBu BO 3amMp3HyBa4oT. 1o Hekoe
Bpeme dyHKLmjaTa 3a 6p30
3aMp3HyBak€ aBTOMAaTCKM Ke ce
Jeaktusupa.

» Kora 3amp3HyBaTe mana konuimHa
XpaHa, dpyHKumjaTa 3a 6p3o
3amMp3HyBake MOXe [a ce feakTusupa
no ogpeneHo Bpeme 3a Aa ce obesbeam
3aliTeqa Ha eHepruja.

» Bo 3aBUCHOCT 0f1 KapaKTEPUCTUKUTE Ha
Npou3BOAO0T; OAMP3HYBaHETO Ha
3ampsHaTaTa xpaHa BO OA4AenoT 3a
nagewe ke obesbeamn 3awitena Ha
eHepruja u ke ro 3ayyBa KBanvTeToT Ha
XpaHaTa.

» 3a [a ce cTaByM MakCMMarHO KONMYecTBO
XpaHa BO 3aMp3HYBaykMOT e Ha
BaLLMOT OpUKMAEP, FTOPHUTE PUOKM
Tpeba fa ce u3BagaTt v xpaHaTa fa ce
CTaBM Ha XU4YaHUTe/CTaKNeHNTe NoNuLM.

» CraBeTe ja xpaHaTa Kako LUTO e
npuKaXkaHo NoJony, Apxejku ce Ha
pacTojaHve of CeH30poT 3a
Temnepartypa BO nagunHukoT. [lokonky
Ce BO KOHTaKT CO CEH30pOT,
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja Ha
anapaTtoT MOXe a ce 3ronemu
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YyBajTe ja XxpaHaTta BO NagUiHUKOT Unm
BO OA4€ENOT 3a Naferse crnopeq
COO/IBETHUTE YCIIOBM 3a CKnaavparbe 3a
Aa 3awTteaute eHepruja.

[MakeTuTe co xpaHa He Tpeba oa Gupar
BO OMPEKTEH KOHTAKT CO CEH30pOT 3a
TemnepaTtypa CMeCTeH BO O44enNoT 3a
3aMp3HyBatse.

5.2 MNpBa ynoTtpeba

Mpep Oa ro KOpUCTUTE BalLMOT NPOU3BOA,
npoBepeTe fanv ce HanpaBeHU
noTpebHNTE NOArOTOBKM BO COrMacHOCT CO
ynaTtcTearta BO nornaejaTa ,be3beaHocHu
NHCTpyKUuMn® n MHctanauuja“.

[NoyekajTe Hajmanky 2 Yaca npeg ga ro
KOpUCTUTE OpWKMOEpPOT 3a Aa ce
06e3b6ean LenocHa ecrkacHOCT Ha
nageweTo.

YyBajTe ro npoussoaoT Aa paboTu 6e3
[Aa cTaBaTe xpaHa BHaTpe 6 yaca u
BpaTaTa Ha nNpou3BoAoT Tpeba aa ce
YyBa KOJIKY LUTO € MOXHO 3aTBOpEeHa.
[Mopaan TemnepaTypHUTE NPOMEHM LUTO
HacTaHyBaaT nopaav oTBOpaHEeTO U
3aTBOpak-ETO Ha BpaTaTa, Moxe Aa ce
HacobepaT kanku of, KoHAeH3aumja Ha
nonuuuTe Ha BpataTa 1 BHaTpe BO
dpWKNOEPOT, KaKo U BP3 CTaKMNeHUTe
Cafj0BM LUTO Ce BO hpuxmaeporT.

Ke ce cnywa 3Byk kora paboTu
KoMnpecopoT. HopmarnHo e nponssBoaoT
Aa npasu Gy4aBa oypw 1 ako
KOMnpecopoT He paboTn, buaejkmn
TeYyHOCTa M racoT Moxe aa buaat
KOMMpecrpaHn BO CUCTEMOT 3a fnajete.
HopmarnHo e npegHute paboBun Ha
dpwxnaepoT ga buaart xewkun. OBre
NOBOPLLVHM Ce 3arpeBaar 3a fa ce
Crpeyn KOHAEH3MpaHe.

Kaj Hekon mozenu, nnoyarta co naHenu
aBTOMAaTCKU Ce UcknyyyBa 1 MUHyTa
OTKaKo Ke ce 3aTBOpM BpaTaTa.
[MoBTOpPHO ke ce akTMBMpa Kora BpaTarta
Ke ce OTBOpU UMM ke ce NPUTUCHE Koe
6urno konve.

5.3 Knumartcka knaca v gedpuHummn

MMornegHeTe ja knMmartckaTta knaca Ha
nnoykara co pejTvHr Ha BawwmorT ypen.
EpnHa op cnegHute nHdopmaumm e
npumeHnuea 3a BawwmoT ypen cnopen
KnMMaTckaTa knaca.

SN: JonropoyHa ymepeHa knvmMa: OBoj
ypen 3a najere e HarnpaseH 3a
ynotpeba Ha TemnepaTypa Ha okonuHara
mery 10°C n 32°C.

N: YmepeHa knuma: OBoj ypeq 3a
nagemne e HanpaseH 3a ynoTpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C u
32°C.

ST: Cy6Tponcka knuma: OBoj ypep 3a
najewe e HanpaseH 3a ynotpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C n
38°C.

T: Tponcka knuma: OBOj ypeq 3a nagewe
€ HanpaBeH 3a ynoTtpeba Ha
Temnepartypa Ha okonuHata mery 16°C u
43°C.
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6 Kopuctewe Ha BawmoT NpPon3BoOS

6.1 KoHTponHa Tabna Ha npou3BoaoT
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1 * NnagmkaTop 3a cTaTyc Ha rpeLuka 2 * VHpgukaTtop 3a 3awTena Ha
eHepruja (MCKIy4eH ekpaH)

3 *Konue 3a 6exunyHocT 4 * Konye 3a noctaByBahe Ha
TemnepartypaTa BO OA4AenNoT 3a
nagete

5 * Konye 3a noctaByBare Ha 6 * Konye 3a mogynoT 3a

TemnepaTtypaTa BO O4AernoT 3a Aeogopusnpare
3aMp3HyBaHe

7 * Konye 3a 6p30 3aMp3HyBake 8 * Konue 3a npedpnare Ha pexumu

9 * ®dyHKUMja 3a UCKyYyBare Ha 10 * Konue 3a peceTupare Ha

oaaenoT 3a nagewe (Ha ogmop) nocTtaekuTe 3a 6exunyHaTa Bpcka
MpBo npouunTajte rn ,be3begHocHUTE *Mo us36op: MNprkaxaHuTe yHKLUN ce
NHCTPYKUMK®! OMUMOHAarnHW, MoXe Aa uma pasnuku Bo
Ayaono v BusyenHute yHkLunM Ha Tabnara dopmata 1 nokawmjata BO PyHKLMUTE LUTO
CO MHAMKaTOopW Ke momaraaT npu ce HaoraaT Ha nHaukaTopckaTta Tabna Ha
KOPUCTEHETO Ha MPOU3BOAOT. Bawwot anapar.
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1. UHpukaTop 3a cocToj6a Ha rpeluka

OBOj MHAMKATOP Ke Ce akTuBMpa Kora
hpwKNOEpoT He MOXe Aa NOCTUrHe
COOABETHO NazieHe Unu Bo Cryyaj Ha
Hekoja rpeLuka co ceHsoporT. ,E* ce
npuKaxxyBa Ha MHAMKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha oAAernoT 3a
3aMp3HyBahe, a cnukute kako 1,2,3 ... ce
npviKaxkyBaaT Ha MHOMKATOPOT 3a
Temneparypa Ha OA4AENOT 3a NafeH-e.
OBue CNUKM Ha NHAMKATOPOT
obe3benyBaat uHopmauum o
OBacCTEHMOT CEPBUC 3a rpeLukaTa LITo ce
cnyynna. Moxe fia ce npukaxe U3BUYHMK
Kora ke BHeceTe Tomnna xpaHa Bo oaaenoT
3a 3aMp3HyBak-e UK ja ApXnUTe BpaTata
OTBOpeHa nogonr BpeMeHckn nepuod. Oea
He e rpeLuka, oBa npegynpeayBame Ke ce
OTCTpaHu Kora XxpaHaTta Ke ce onaauv unm
CO MpUTKCKare Ha koe Buno konye.

2. MlHaukaTop 3a 3awTena Ha eHepruja

(uckny4eH ekpaH) |

dyHKuMjaTa 3a 3awTeaa Ha eHepruja
aBTOMAaTCKM Ce OBO3MOXYBa, a cMbonoT
3a 3aliTeqa Ha eHepruja ce ocBeTryBa
Kora BpaTaTta Ha Npoun3BOAOT He €
OTBOPEHA WUIn 3aTBOPEHa OApeaeH
BpeMeHcku nepuogd. Kora dyHkumjaTa 3a
3aluTesia Ha eHeprvja e akTMBHa, cuUTe
cMMBONKM Ha eKpaHoT ke ce uckny.ar,
ocBeH cumb0onOoT 3a 3aliTea Ha eHepruja.
Kora dyHKkUMjaTa 3a 3awwiTea Ha eHepruja
€ aKTUBHa, NPUTNCKaHEeTO Ha koe 6runo
Kon4ye unm oTBOpaH-ETO Ha BpaTaTa Ke ja
JeakTmBupa yHKUMjaTa 3a 3awTena Ha
eHepruja n cUrHanuTe Ha ekpaHoT ke ce
BpaTaTt Bo HopMana. ®yHkuujata 3a
3aluTeqa Ha eHepruja e dabpuyku
akTMBMpaHa yHKLMja 1 He MOXe Aa ce
OoTKaxe.

3.Konue 3a 6exnyHocT /"?\

OBa kon4e ce KOpUCTU 3a BEXNYHO
noBp3yBake co BalwmoT ypen npeky
mMobunHata annukaumja HomeWhiz. Ako
KOM4eTo ce npuTUcKa nogonro speme (3
CeKyHaM), cuMbonoT 3a 6e3xmnyHa Bpcka Ha
€KpaHOT/MHAMKATOPOT Ke Tpernka norneka
(Bo nHTepsanu og 0,5 cekyHamn). Ha 0Boj

Ha4MH, JOMalLHaTa Mpexa e
WHULMjanuanpaHa Ha npom3sogoT. o
NOCTUrHyBaH-€ Ha 6e3xnyHa Bpcka co m
Npou3BoAO0T, CMMOOIOT 3a Ge3xnyHa Bpcka
noctojaHo ceeTn. MoxeTe Aa ja
aKkTMBMpaTe/aeakTuBmpare BpckaTa OTKako
€ 3aBplUeHa npeaTta noctaeka co
npuTUCKarwe Ha oBa konye. CMMOOMOT 3a
6e3xunyHa Bpcka 6p3o Tpenka (Bo
uHTepBanu og 0,2 cekyHaW) JOAeKa He ce
BocrnocTaBu BpckaTa. Kora Bpckata ke
Ouae akTMBHa, cMMbonoT 3a 6e3xn4yHa
BpCKa Ke CBeTU NocTojaHo. [JoKomnky
BpckaTa He MoXe [a ce BOCNoCTaBu
Mofonr nepvop, NPoBepeTe M NocTaBkuTe
3a MoBp3yBak-€ 1 NOBUKAjTE Ce Ha AenoT
.PeliaBare npobnemn” nageH Bo
ynaTcTBoTO 3a ynotpeba. Kopucrerte ja
annukaumjata HomeWhiz 3a 6e3xunyHa
Bpcka. YekopuTe 3a nHctanauuja ce
OonuLLIaHM Ha annukauujaTa 3a BpeMe Ha
WHcTanauujata. Moxe ga npucranute 4o
annukaumjaTta co untamwe Ha QR-kogoT
JocTaneH Ha etuketata HomeWhiz Ha
npou3BoAoT. Annvkaunjata Moxe ga ce
pobue on App Store 3a 10S ypeaun nnv og
Play Store 3a Android ypean. 3a getanu,
noceteTe ja agpecarta https://
www.homewhiz.com/.

4. Konue 3a noctaByBahe Ha
TemMnepaTtypaTa BO ogAernoT 3a nagewe
™

[o3BonyBa noctaByBake Ha Temneparypa
3a oggenoTt 3a nagewe. MNMputnuckakeTo Ha
oBa Konye ke 0BO3MOXM TeMnepaTypaTa Ha
OAAenoT 3a Nnagewe ga ce noctasun Ha 8
°C,7°C,6°C,5°C,4°C,3°C,2°C,n1
°C.

5.Konye 3a noctaByBawe Ha
TemMnepaTtypaTta BO ogAaernor 3a

3amMp3HyBae °C

MocTaByBaHeTO Ha TemnepaTtypaTta e
HanpaBeHO 3a OAJEeNOoT 3a 3aMpP3HyBaH-E.
MpuTnckarneTo Ha oBa KoMye Ke OBO3MOXM
TemrnepaTtypaTa Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBak-€e Aa ce noctaeu Ha -18 °C,
19°C, -20 °C, -21 °C, -22 °C, -23 °C, n -24
°C.
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6. Konye 3a moaynort 3a

peopopusnpame QJ

[pxeTe ro nputncHaTo oBa kon4ye 3
CeKyHAM 3a fa ce akTuBupal/geaktvempa
yHKUmMjaTa 3a geogopusnpane. Kora e
aKTMBHa (DyHKLMjaTa 3a 4eofopu3npamse,
MKOHaTa 3a MOAYMOT 3a Aeofopuanpare
ke cBeTu. Kora kapaktepucTtukarta e
aKTMBHa, MOAYMOT NPOTUB MUPU3BK Ke
paboTu noBpemMeHo.

7.Konye 3a 6p30 3aMp3HyBaHe ﬁi@

Kora ke ce nputucHe kon4yeTo 3a 6p3o
3amp3HyBake cumbonoT 3a 6p3o
3amMp3HyBak-€ Ke ce OCBeTNH, a
dyHKUMjaTa 3a 6p30 3aMp3HyBaHE ce
akTmBupa. TemnepaTypaTta Ha ogaenoT 3a
3aMp3HyBah-e € nocraBeHa Ha -27 °C.
[MOBTOPHO NMPUTUCHETE O KONYETO 3a Aa ja
oTKaxeTe yHkumjaTa. PyHKumjaTa 3a 6p30
3amMp3HyBak-€ aBTOMAaTCKM Ke ce OTKaxe.
3a pna 3amp3HeTe NoronemMo KonmyecTBo
CBeXa XpaHa, NPUTUCHETE o KOMYeTo 3a
6p30 3aMp3HyBar-e Npes Aa ja cTaBuTe
XpaHaTa BO 044enoT 3a CMP3HyBakse.

8.Konue 3a npecppname Ha pexmmu

Culsr

Kora konyeTo 3a npedprake Ha pexumm
ce OpXu NpuTucHaTo 3 cekyHau, oaaenot
3a 3aMp3HyBate ce npedpna mery
peXuMnTe 3a NaguHUK, UCKITy4eHo 1
3aMp3HyBay Ham3meHn4yHo. Kora pabotu
Kako oagen 3a nagewe, TemnepaTyparta Ha
oagenot Ke ce noctaen Ha 4 °C. Bo
PEXUMOT UCKMYYEHO, MHONKATOPOT 3a
Temnepartypa Ha OAAEeNoT Ke NpuKaxysa ,-

9. Konue 3a dyHKumjaTa 3a
MCKIy4YyBak-€e Ha oaaenoT 3a nagewe

(Ha ogmop) >I<:-|3"

MpuTucHeTe ro konyeTo 3 cekyHaM 3a Aa ja
akTuBuparte cyHkumjata Ha ogmop.
PexxumoTt Ha ogmop e aktusupaH, a
cMmMbBonoT 3a oaMOp e OcBeTrneH. Ha
WHOMKaTOPOT 3a TemnepaTtypa Ha oaaenot
3a nagete Ke ce npukaxe uspasor ,- -4, a
O[AenoT 3a Najexe HeMa a u3BpLUyBa
aKTUBHO Nagewe. He ce cooaBeTHO Aa ja

YyyBaTe xpaHaTta BO O4AeNOoT 3a nagewe
Kora oBaa (pyHKLMja e akTUBMpaHa.
OpyrvTe oogenu u noHatamy Ke nagat
cnopepn NPeTxof4HO NocTaBeHnTe
Temnepatypu. 3a Aa ja NoOHMLWITUTE OBaa
dyHKUMja, NOBTOPHO APXKETE ro KOM4YeTo
NPUTUCHATO 3 CeKyHaW.

10. Konue 3a peceTupame Ha

nocrtaBkuTe 3a GexuyHaTa Bpcka ;’Ii_‘f'g +

L~
<

3a pa ce peceTupaaTt nocTtaBkuTe 3a
6e3xun4Ho noBpayBake, Tpeba
WCTOBPEMEHO a Ce NpUTUCHAT KonvukwaTa
3a O6p30 3amMp3HyBake N BGEIKNYHO
nospsyBane 3 cekyHan. Cute npeTxogHo
CHYMEHMN KOPUCHWYKM MHpopMaLmm ce
OTCTpaHyBaaT Ha NPou3BOAOT Kaje LITO
nocTaBkuTe 3a 6e3KNYHO NOBP3yBaH-E Ce
peceTupaHw/BpaTeHun Ha habpuyknte
MOCTaBKMW.

MocTaBkMTe 3a TeMnepaTypa MOXe aa ce
nocraeat nomery 1-8 °C 3a nperpagarta Ha
dpwxuaepoT n nomery -24 n -18 °C 3a
nperpagara Ha 3aMp3HyBaYoT.
MpunarognvenTe BpEAHOCTU Ha
TemnepaTtypaTta Moxe a Bapupaar BO
paMKMTe Ha OBMeE Ornce3n BO 3aBMCHOCT 0f
cneumndmKauumMTe Ha NPon3BoaOT.

6.2 YyBame xpaHa BO BalmMoT
npousson

Cknagupame xpaHa Bo ogaenuvTe 3a

NaAvnNHUK U 3a nagewe

+ TemnepartypaTa BO 044eN0T 3HAa4YMTENHO
ce 3rofiemyBa ako BpataTta of oaaenot
YecTo Ce OTBOpA U 3aTBOpa U ce ApXu
OTBOpEHa J05ro Bpeme, Toa MoXe aa ro
Hamanu XMBOTHMOT BEK HA XpaHaTa 1 ga
npeaus3BuUka XxpaHaTta ga ce pacune.

» 3a ga He gojaoe Ao npomMeHa Ha MUpUCOT
1 BKYCOT, XpaHaTta Tpeba fa ce 4yBa BO
3aTBOPEHN CadoBuU.
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3a ga nocturHeTe nogobpo u
paMHOMEpPHO Nnajekre, NocTaBeTe ja
XpaHaTta nocebHO Ha HauMH Ha Koj
CTYOEHMOT BO34YyX MOXe [a ce ABUXMU
HK3 Hea.

O6e36eneTe NPOTOK Ha BO3AyX Taka LUTO
ke ocTaBuTe NPOCTOP NOMeEry XpaHaTa u
BHATPELUHWOT suA. AKO ja noTnpeTe
XpaHaTa Ha 3aHW1OT Su, xpaHaTa MoXxe
[a 3aMp3He.

BapeHuTe Tonnm obpouu cTtaBeTe rv Ha
cobHa TemnepaTypa npeg aa rm craBuTe
BO hpwxmaeport. MNoToa, MoxeTe Aa ro
CTaBWTE MIakMOT 06POK BO AOMNHUTE
nonvum Ha dpwxmngepot. CtaBeTe ja
TOonnaTa XxpaHa nofarneky of XpaHa LUTo
MOXe [ja ce pacwune.

OcobeHo BHMMaBajTe Aa He ja meluaTe
XpaHarTa LUTO e KyrneHa 3amp3HaTta co
cBexaTa xpaHa.

Opamp3HeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa BO
opaenoT 3a nagewe. Taka, moxeTe Aa
ro n3naguTe ogaenoT 3a nagexe co
KOpUCTeH€e Ha 3aMp3HaTa xpaHa u aa
3awTeguTe eHepruja.

CknagvpareTo He3peno TPOrMCcKo OBOLLje
(copTv Ha maHro, aunka, nanaja, 6aHaHa,
aHaHac) BO pvXxnaepoT Moxe aa ro
3abp3a npouecoT Ha 3peete. OBa He ce
npenopavysa buaejkun ke npeam3suka
MoKpaTKoO BPEME Ha Cknaaupamse.
KpomugoT, nykoT, Fym6upoT 1 apyrmot
KOpeHecT 3eneH4vyk Tpeba fga ro yyearte
BO TEMHU U NaJHM YCMOBU, @ He BO
dpwxmaep.

[okonky 3abenexute geka Hekoja xpaHa
ce pacunana Bo hpwxuaepot, dppnete ja
W ucymucTeTe rv AofaToumTe WTOo gowne
BO KOHTaKT CO Hea.

3a 6p30 aa rv n3nagute obpounTe Kako
cynu n 4opbw, Kou ce roTBaT BO roremMm
TeHLeprHba, MOXeTe [ia MM CTaBUTe BO
dpwkuaep Taka LWTo ke rv oaBouTe BO
NIUTKM CagoBWU.

CTtaBeTe ja HecnakyBaHaTa xpaHa
noganeky o jajuarta.

» OBOLUjETO 1 3eNeHYYKOT YyBajTe M
noce6HO 1 YyBajTe ja cekoja copTa
3aeHo (Ha npumep, jabonka co jaborka,
MOPKOBW CO MOPKOBM).

» VI3BageTe ro 3eneHnoT 3eneHyyk og
nnactuyHaTa keca v cTaBeTe ro Bo
dpwrkuaep oTkako ke ro 3aaBuTKaTe BO
XapTueHa Kpna urnv Kpna 3a CyLUeHe.
AKo ro MmeTe OBOj TMN XpaHa npea Aa ja
cTaBuTe BO hpwkuaep, He 3abopasajte
fa ja neywmure.

* MoxeTe 1 fa co3gageTe BraxHa
cpeaviHa n ga obe3beante NpoTok Ha
BO3/yX CO YyBak-€ Ha OBOLLJETO U
3€MEHYYKOT, KON Ce CKITOHM KOH CyLUeHe,
BO M3AYMYEHN NN He3aneyaTeHn
NNacTUYHNU KeCw.

» OcBeH BO cry4au Kora ce focTanHu
€KCTPEMHM coCTojOM BO OKONMHATa, ako
BawwoT npoussog (Ha Tabenata co
npenopayaHu BpeaHOCTH 3a
nocTaByBah-€) € NOCTaBeH Ha
HaBedeHUTe NOCTaBeHW BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3agpXu cBojaTa CBEXUHA
NoAonro BpemMe 1 BO oa4enoT 3a cBexa
XpaHa 1 BO O4AENOT 3a 3aMp3HyBake.

* He uyBajTe 3eneH4yK 4yBCTBMTENEH Ha
NajiHo, KaKo 3eNeHYYK CO 3eNeHu
NCTOBM, AOMAaTW M KpacTaBuLmM BO
O[AenoT 3a nagene. Ako Tpeba aa rm
KOpUCTUTE (PMOKMTE Ha OOAENOT 3a
nafewe 3a YyBare 3eNeHYyK,
npoBepeTe Aanu KoHTponHaTa Tabna Ha
BaLLNOT opvkmnaep e noctaBeHa Ha 5°C
unu notonna.

Cknagupake xpaHa Bo oagenorT 3a
napewe

Bo oppenot 3a nagewe, TemMnepaTypara
Ha xpaHaTa WwTo Tpeba aa ce vyBa BO
npov3BOAOT MOXe Aa Bapupa nomery 3 °C
n -3 °C. TemnepaTypaTa BO 044enoT 3a
nagewe moxe ga nagHe noa 0°C v oBa He
€ MOrofiHO 3a YyBake CBEXO OBOLUje U
3eneH4yk. Ako Tpeba fa JYyBaTe cBexa
XpaHa BO nagHu roKu, norpmkeTe ce aa
ja noctaBuTe TeMnepaTypaTa Ha
dpwxmaepoT Ha 5°C unu noTtonno.
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UyBajTe ja xpaHaTa Ha pa3nu4Hy1 MecTa Crnopes HYBHUTE CBOjCTBa:

XpaHa

Nokaumja

Jajua

PadT Ha BpaTtaTta

MneuHn nponsBoam (nyTep, cupexe)

Ako e pgocTarnHo, nperpaga 3a Hyna cteneHu (3a
XpaHa 3a nojafok) / onaen 3a nagexe

OBoLje, 3eneHYyK 1 3eneHnno

Oppen 3a oBoluje-3eneHyyk, roka 3a cBexa xpaHa
nnu;

Bo nperpagaTta 3a cBexa xpaHa, Bo dmokara 3a
3eneHyyKk unu Bo durokata Everfresh (ako e
focTanHa), NoA ycroB hpKUAEPOT Aa € nocTaBeH
Ha Temnepatypa Hag 5°C

CBexo Meco, XuBWHa, puba, konbac, UTH. FloTBEHa XpaHa

AKo e focTanHo, nperpaga 3a Hyna cTenexu (3a
XpaHa 3a nojagok) / ogaen 3a nagexe

XpaHa cnpemHa 3a nocnyxyBare, nakyBaHu NpoM3Boau,
KOH3epBYMpaHa XxpaHa 1 Kucenm KpacTaBuyKm

[opHUTE nonuum unu padToT Ha BpaTaTa

Mujanaum, Wuwnkba, 3a4nHN 1 yXKUHKa

PadT Ha BpaTaTa

Cknagupame XpaHa BO og4ernorT 3a
3amMp3HyBame

MoxeTe ga ja aktuBMpaTe yHKUMjaTa 3a
©p30 3amp3HyBan-e 4-6 Yaca npea
dyHKUMjaTa 3a 3aMp3HyBare 1 Aa
n3BpLunTe Nobp3o nagetre.

Tonnute obpouwn cTaBeTe MM Ha cobHa
Temnepartypa npeja fia rv ctaBute BO
0O4€enoT 3a 3aMp3HyBaHse.

XpaHaTa wro Tpeba ga ce 3amp3He
Mopa Aa ce NoAenu Ha nopummn cnopes
KOMMYeCTBOTO LUTO Ke Ce KOH3ymupa, a
noToa Aa ce 3amp3He BO NocebHn
nakyBaa.

Ce npenopavyBa xpaHaTa ga bvae
cnakyBaHa npej [a ja cTaBuTe BO
3aMp3HYBaYoT.

3a fa cnpeunTte NCTeKkyBawe Ha BPEMETO
Ha cKnaavparbe, HanuweTe ro 4aTymoT
Ha 3aMp3HyBah-€, BPEMETO 1 UMETO Ha
NPOU3BOAOT Ha NaKyBaH-ETO Cropes
BPEMETO Ha CKNaaupake Ha pasnuyHu
BMA0BM XpaHa.

Bp3o KoHCyMMpajTe ja xpaHaTta LTo cTe
ja ogmp3Hane. Ogmp3HaTaTta xpaHa He
MO>e NMOBTOPHO Aa Ce 3aMp3HE JOKOIKY
He e 3roTBeHa. He e 6e3beaHo na ce
KOHCyMUpa NoBTOPHO 3aMp3HaTara
cBexa xpaHa 6e3 Aa ce 3roTBu OTKako Ke
ce oaMp3He.

[opeka 3amp3HyBaTe CBeXa xpaHa, He ja
[oBeflyBajTe BO KOHTAKT CO Beke
3amp3HaTa xpaHa. Bo cnpoTtusHo,
3amp3HaTaTa xpaHa ke ce ogMp3He.

Cknaguparbe Ha XpaHa LWTo ce npoaaBa

3amp3HaTa

» Kora cknagupate xpaHa, cnegete
BPEMEHCKUTE NepPNoAN HaBedeHN BO
OBVe ynaTcTBa.

+ 3a fJa ro 3awTuTUTe KBaNMTETOT Ha
XpaHara, oApXXyBajTe ro BpeMeHCKNOT
MHTepBan nomery KynyBakeTo 1
CKINaanpameTo LLITO € MOXHO MOKPaToK.

» KynyBajTe 3amp3HaTa xpaHa koja ce 4yBa
Ha -18 °C unun noHnckn TemnepaTypu.

* WN3berHyBajTe Aa KynyeaTe xpaHa ymm
nakyBaka ce MOKpUeHn co Mpas UTH. Toa
3Ha4M geka Npon3BOAOT MOXe AeNyMHO
Aa ce oAMp3He 1 MOBTOPHO Jda ce
3amp3He. TemnepaTtypara Bfnvjae Bp3
KBanuTeTOT Ha XpaHarta.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO npenopayaHoTo
Bpeme of npoussoauTenoT. N3sagete
XpaHa camo OHOMKY KoMKy wTto Bu Tpeba
o[, 3aMp3HyBayoT.

» OcBeH BO cnyyau Kora ce focTanHu
€KCTPEeMHM cocTojbr BO oKonunHara, ako
BawwoT npousBog (Ha Tabenata co
npenopavaHn BpegHOCTM 3a
nocTaByBah-€) € NoCTaBeH Ha
HaBedeHUTe NOCTaBeHW BPEOHOCTH,
XpaHaTa Ke ja 3apXu cBojaTa CBEXUHA
NnoAoNro Bpeme v BO oa4enoT 3a ceexa
XpaHa 1 BO OAAENOT 3a 3aMp3HyBake.

+ AKO Of[enoT 3a CBexa xpaHa e
nocTaBeH Ha NoHWCKa TemnepaTypa,
CBEXOTO OBOLLjE M 3eNeHYyK MoXe
AenymMHO Ja ce 3aMp3Har.
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« OpgenvTe co ABe SBe3OUNYKM ce
COO/1BETHM 3a NPEeTX0AHO 3amp3HaTa

nperpaga co 4 seesau.

XpaHa. Moxe na ce cknagupaat
cnapornea v Kouku neq.

» 3amp3HyBajTe ja xpaHaTa camo BO

nnacTuyeH cag

Hajoonro
Bpeme Ha
M u pu MoaroToBk
eco v puba OAroToBKa CKNamUpakse
(meceu)
WceyeTe i Ha napuntba co aebenunHa og 2 cm un
Budrek cTaBeTe dbonumja Mefy HAB UMK LiBPCTO 3aBUTKajTe M BO 6-8
nposupHa conuja
Meverse CnakyBajTe rn napumkbaTta Meco BO keca 3a dpwkuaep 6-8
WNV UBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposvpHa donuja.
Koukwu Bo manu napunta 6-8
Tenewwko - -
WHu1unn, CraBeTe onvja Mery napuvbarta unu 3aBuTkajte ro 6-8
KpemeHaanm cekoja nocebHo Bo nNposupHa donuja
CraBeTe onvja Mery napuvsbarta Meco Unu 3aButkajte
KpemeHagnu N 4-8
ro cekoe nocebHo BO nNposupHa donuja
Meuetwe CnakyBajTe rv nap4uHarta Meco BO keca 3a puxuaep 4.8
MM LBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposupHa donuja.
Osdo CnakyBajTe v nceveHuTe napynka Meco Bo keca 3a
meco Koukun hpvKkMaep Unu LUBPCTO 3aBUTKajTe M1 BO NPOSUpHa 4-8
donuja
Meverse CnakyBajTe r napunkaTta Meco BO keca 3a pwxuaep 812
WNW UBPCTO 3aBUTKajTe MM BO NposvpHa donuja.
VceyeTe v Ha napuntba co aebennHa og 2 cm un
Budrek craseTe onunja Mery H1B UNK LBPCTO 3aBUTKajTe M BO 8-12
roBeck nposupHa gonuja
MecHu o
nponasoay Kouku Bo manu napunta 8-12
BapeHo meco CnakyBajTe ro BO Manu nap4umka Bo keca 3a puxumaep 8-12
MeneHo meco Be3 3a4nHK, BO 0BUYHK KECHYKM 1-3
M3HyTprum (napye) Ha napunta 1-3
PepmeHTMpPaHu konbacu -
Tpeba na ce cnakyBa oypu 1 ako nMa ob6BuBKa. 1-3
canama
LyHka CraBeTe donvja Mery nceyeHute napymka 2-3
[Mune n mucupka 3aBuTkajTe rv Bo dhonuja 4-6
Fveka 3aBuTkajTe ja Bo ponuja (nopumute He Tpeba ga Gupat 4.6
y noronemu oa 2,5 kg)
Natka 3aBuTkajTe ja Bo ponuja (nopumute He Tpeba ga Gupat 4.6
MuneLwko noronemu oa 2,5 kg)
avBey 3aBuTkajTe M BO donuja (nopunmte He Tpeba aa bugar
CpHa, 3ajak, ukpa noronemu oa 2,5 kg, a kockute Tpeba aa Guaat 6-8
N3BaeHu)
CnatkoBoaHa puba
(nactpmka, Kpan, xepas, 2
com)
MocHa puba (6paHuH, .
p (6pary OTkako fo6po ke ce UCUMCTU BHATPELLHOCTa U 4-6
6 nBepak, puba-nmcr) f
Pvba n KpnywkuTe, Tpeba Aa ce uamumjat u ucywart, a
MoOpCKa MacHa puba (6oHuTO, onawukaTa u rnaeara Tpeba ga ce oTceyaT ako e
XpaHa CKyLla, cuHa puba, UpBeH |noTpe6Ho. 2-4
6apbyH, capauHa)
PakoBu v wkonku Vcunctenn n Bo kecu 4-6
. Bo opurvHanHoTo nakyBarbe, BO ayMUHUYMCKU UK
Kaswjap P Y Y Y 2-3
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,BpemMunaTta Ha cknagupare HaBeleH BO
TabenaTa ce JaeHN Bp3 OCHOBA Ha
TemneparypaTa Ha cknagupane o -18°C.“

Hajgonro
OBollje 1 3eneHyYyk MoproToska Bpeme Ha
| Y A cknagvpar
e
(meceu)
BopHUja 1 MOLLYHI! BnaHwmnpaHn 3 MUHYTK OTKaKo Ke M U3MueTe 1 nceyete Ha manu 10-13
napuntba
paLok BnaHwwmpaH 2 MUHYTU OTKaKo Ke ro usnynute n nsmmete 10-12
3enka BnaHwwupara 1-2 MUHYTK OTKaKo Ke ja ucymucTuTe 6-8
BnaHwwmpanu 3-4 MUHYTU OTKaKO Ke MM MCHUCTUTE U uceveTe Ha
MopkoBu 12
Kpyrinka
Munepiu BnaHwwupanu 2-3 MUHYTI OTKaKO Ke 1 NCeueTe ApukuTe, ke m 8-10
nogenvTe Ha ABe U ke rm n3BaguTe cemknuTe
CnaHak BnaHwwmpaH 2 MUHYTV OTKaKo Ke ro u3mMveTe 1 UCHNCTUTE 6-9
Mpa3 BnaHHLWMpaH 5 MUHYTK OTKako Ke ro 3gpobute 6-8
Kapdpvton BnaHwwupan 3-5 MUHYTU BO MariKy NIMMOHOBa BOAA OTKaKo ke 10-12
13BaguTe NMUCTOBUTE U Ke ro ucevete KapduronoT Ha napunka
BnaHwwupaH 4 MUHYTV OTKako Ke ro uammeTte n uceyete Ha
LipH natnuyan 10-12
napyuka og 2 cm
Tuksa BnaHwwupaHa 2-3 MUHYTK OTKaKo Ke ja n3mueTe n uceyete Ha 8-10
napyuka og 2 cm
Mevypku JlecHo nponpxxeHn BO Macrno v nNpenveHn co NMMOoH 2-3
MyeHka VcumncteHa v cnakyBaHa BO KOYaH Unu 3pHa 12
JaBonko 1 kpywwa BraHwwmpaHu 2-3 MUHYTU OTKaKo Ke rvi U3nynuTe u uceveTe Ha 8-10
KPWLLKW
Kajcum v npackun [MoaeneHn Ha NONOBUHA U CO U3BAAEHN CEMKN 4-6
Jaroau n manuHmn ViamuneHn n co n3sageHu gpLuku 8-12
MeyeHo oBoLuje Co popaBatse Ha 10% Lwekep BO cagoT 12
CnuBw, upeLwm, BULLHN ViamuneHn n co n3sageHu gpLuku 8-12
,,BpeMVII-baTa Ha CKnagunpakwe HaBegeHn BO
Tabenara ce naneHun Bp3 ocHoBa Ha
TemneparypaTa Ha cknagupane og -18°C.“
MneyHn nponssoamn MogroTtoBka Hajoonro Bpeme Ha YcnoBu Ha cknagupame

cknaavipake (meceLl)

Moxe na octaHe BO
OPUrMHaNHOTO NakyBake 3a
CraBete donuja mery 6-8 KpaTKOTpajHO cknagupare. 3a
napuvkaTta [onroTpajHo cknaaupake Tpeba
[a ce 3aBuTKa BO anyMuHUyMcka
nnu NnacTu4Ha dgonvja.

Cupetse (ocBeH cheTa)

Bo opurvHanHo nakysake unm

MyTep, maprapvH Bo opurnHanHo nakyBare 6
BO MNacTUYHN CaaoBK

.BpemMuraTta Ha ckrnagmpake HaBegeHn Bo  ,KonuymHaTta ceexa xpaHa LWTo Moxe Aa
Tabenata ce AageHn Bp3 OCHOBa Ha ce 3aMp3He Ha oapeneH nepuos e
TemnepartypaTa Ha cknagupawe og -18°C.“  HaBefeHa Ha Oo3HakaTa 3a Tun."
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Oppen 3a 3aMp3HyBame Oppnen 3a nagexwe

MocTaBku MocTaBku

3abeneLukn

-22°C 2°C

OBa e cTaHaapaHaTa, npenopayaHa
noctaska. OBaa nocTtaska ce
npenopayyBa ako TemnepartypaTa Ha
okonuHata e nog 30°C.

-22 or-24 °C

OBwue nocTaBku ce npenopavysaar 3a
amBvieHTanHy TemnepaTtypu Hag
30°C.

Bp3o 3amMp3HyBat-e 4°C

KopucTeTe ro kora cakate ga ja
3aMp3HeTe XpaHaTa 3a MHOry KpaTko
Bpeme. Kora ke 3aBpLuu npoLiecor,
NnocTaBKUTE Ha NPOM3BOAOT Ke ce
BpaTaT Ha NpeTxofHaTa nosvuuja.

-18°C unu noctyaeHo 2°C

KopucTeTe rv oBve NocTaBku ako
MWCIUTE [ieka OAAENoT 3a nagewe
He e JOBOJHO CTyAEeH nopaaun
ambBveHTanHaTa Temneparypa unm
4ecToTO OTBOpaHE Ha BpaTara.

OeTtanu 3a 3amp3HyBayoT

Cnopep ctrangapaute IEC 62552,
3aMp3HyBa40T Mopa Aa uma kanauuTeT ga
3amp3He 4,5 kg npexpaHbeHn npovssoaun
Ha -18°C unu noHUCKn TemnepaTtypu Ha
cobHa Temnepatypa of 25°C 3a 24 yaca 3a
cekoun 100 nMTpuK BONYMEH Ha 0a4ernoT 3a
3aMp3HyBak-E.

XpaHaTa Moxe fa ce vyBa NoAonru
nepuoamn camo Ha Unu nog Temneparypa
on -18°C.

Moxe pa ja yyBaTe xpaHaTa cBexa co
Meceum (BO 3aMp3HYyBaYoT Ha UNn Nop,
Temnepartypa og -18°C).

XpaHaTa WTOo ce 3amp3HyBa He cMee Aa
Ouae BO gonup CO Beke 3aMp3HaTarta
XpaHa LUTOo e BHaTpe 3a Aa ce u3berHe
OEenyMHO OMP3HyBaHs€.

ObapeTe ro 3eneH4ykoT u untupajte ja
BOAaTa 3a [a ro NpoaoSKuTe BPEMETO Ha
ckragupane Bo 3amp3HyBa4yoT. CTaBeTe ja
XpaHaTa BO BakyMMpaHu nakyBaha no
uUnNTUpareTo 1 CTaBeTe ja BO
dpwxuaepoT. baHaHu, fjomaTtu, mapyna,
Lenep, BapeHu jajua, KoMIMpu 1 CrinyHa
XpaHa He Tpeba fa ce 3aMp3HyBa. Bo
Cryyaj OBYe HaMUpHMLUM a ce 3amp3Har,
HeraTuBHO ke ce ogpasaT camMo Ha
HYTPUTVMBHUTE BPEOHOCTU U KBaNUTETUTE
Ha ucxpaHa. He ctaHyBa 360p 3a
cKkarnyBaHbe€ LUTO € OMacHo No 34pa.jeTo Ha
nyrero.

CraBame Ha xpaHaTta

Monuuu Bo oaaenoT 3a 3aMp3HyBatse:
PasnunuyHa 3amp3HaTa xpaHa kako Meco,
puba, cnagonea, 3eneHYyK UTH.
Monuum Bo ogaenoT 3a nNagewe:
MpexpaHGeHn Npon3BOAM BO CaKCUM,
NMOKpUeHa YrHKuja Co Karnak 1 3aTBOpeHU
KyTWUM CO Kanak, jajua (Bo 3aTBOpeHa
KyTunja)

Monuum Ha BpaTUTe Ha oadenoT 3a
nagewe: Mana 1 nakyBaHa xpaHa unu
nujanaum

®duoka 3a cBexa xpaHa: 3erneHuyk u
oBoLUje

Oppen 3a cBeXa xpaHa: [lenukatecu
(XpaHa 3a nojagok, MecHu npon3esoau Aa
ce KOHCymMupaaT BO KpaTKo BpeMe)

6.3 MnacTtnyHa Kopna 3a cBexa
XpaHa

lMnactnyHaTa Kopna e HameHeTa fa ro
0OpXKyBa 3€NeHYYKOT CBEX Ha TOj HauMH
LUTO ja 3a4pXKyBa BnaxHocTa. 3a Taa uen,
BO KOoprnaTaTa 3a CBexa XxpaHa
LMPKYNMpareTo Ha CTYAEHNOT BO34yX €
3acurneHo. YyBajte rv oBoLjeTo u
3eneH4yKoT BO 0BOj ogaen. JlncHatmot
3ereHYyK 1 OBOLLjEeTO YyBajTe ' O4BOEHO
3a Ja TpaaTt nogonro.
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6.4 lNpocTop 3a nagHoO cKnagupawe
Ha MJ1e4YHU npou3Boau

®duroka 3a NnagHo cKnagupamwe

duokaTta 3a nNagHoO cknagupake Moxe aa
[OCTUTHE NOHWCKU TemnepaTypu Bo
OAAenoT 3a nagere. Kopuctete ja oBaa
duoka 3a cyBOMeECHaTV NpoM3Boan
(canama, konbacu, UTH.) 1 MIeYHN
Npoun3BoAM 3a Kou ce NoTpebHn NocTyaeHu
YCIOBW 3a ckrnagupare nnm 3a 6p3o
KOHCyMUpaHe Meco, NueLLko unm puba.
He e cooaBeTHO Aa ce YyBaaT oBoLje U
3eneH4yK BO oBaa hmoka.

6.5 MeHyBaH-e Ha cTpaHaTa Ha
oBOpak-€ Ha BpartaTa

CTtpaHaTta Ha oTBOpah-e Ha BpaTtaTa Ha
BawmoT cdopwxuaep Moxe fa ce CMeHu
crope, MeCTOTO KaJe LUTO CTe ro
nocraeune. Kora ke Bu Tpeba oBa,
nedrHnTMBHO Tpeba aa ro noesukate
HajOénMCcKNOT OBNAacTeH CepBuC.

6.6 lMpeaynpenyBare 3a OTBOpEHa
Bparta

CuctemorT 3a npegynpenyBambe 3a
OTBOpEHa BpaTa Ha hpmxmaepoT Moxe Aa
ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT O, MOAENOT.
Bepawuja 1;

[okonky BpaTtaTa Ha NpoM3BOA0T OCTaHe
OTBOpeHa oapeneHo Bpeme (Mery 60 c. un
120 c.), ke ce Yye 3By4eH CUrHan 3a
npegynpenysBare; BO 3aBUCHOCT Of,
MOZENOoT Ha MPOM3BOAOT, MOXe Aa ce
npuKaxke 1 BU3yereH curHan 3a
npegynpenyBake (Tpenkawe Ha CBETIO).
[okornky ja 3aTBOpWTE BpaTtaTa Ha ypeaoT
Uy NPUTUCHETE KOM4Ye Ha eKpaHoT Ha

ypeaoT, 3BY4YHUOT curHan 3a
npeaynpenysame ke npectaHe, JOKOMKY ro
nuwva.

Bepauja 2;

[lokonky BpaTtaTta Ha ypefoT ocTaHe
oTBOpeHa oapeneH nepuog (mery 60 c. n
120 c.), ke ce ornacu npegynpenyBakeTo
3a oTBOpeHa Bpara. [pegynpenysaneto
3a OTBOpEeHa Bpara MocTeneHo ce
sronemysa. lpBo, 3By4HO
npegynpenysame Ke 3anoyvHe Aa CBUPMU.
Mo 4 MUHYTK, OOKONKY BpaTaTta Cé yLiTe He
e 3aTBOpeHa, ke ce aKkTMBMPa BU3YeIHO
npegynpenyBame (Tpernkakwe Ha CBETIO).
MpenynpenyBaweTo 3a OTBOPEHA BpaTa ke
ce oanoxun ogpeaeH nepuog (mery 60 c. n
120 c.) kora ke ce gornpe Kon4ye Ha ekpaHoT
Ha Npon3BOAOT, AOKOMKY ro uma. MNotoa
npouecoT Ke 3anoyHe ogHoBo. Kora
BpaTaTta Ha ypefoT Ke ce 3aTBopM,
npegynpenyBareTO 33 OTBOPEHa BpaTa ke
ce oTKaxe.

6.7 MNMonwuua 3a BMHO Ha
CcKronyBake

My 0BO3MOXYyBa Ha KOPUCHMKOT Aa
cknagMpa WMLLNHa CO BUHO OOKOMKY €
noTpebHo. 3a Aa ja kopucTuTe nonumuaTa,
haTeTe ro NNacTUYHUOT AEN U HEXHO
noerneyeTe ro Hagony. Cera MmoxeTe Aa ja
KOPUCTWTE MnonuuaTa 3a BUHO Ha
cKronysame.

Ce npenopadyyBa fa ce vyBaat
HajMHOry 2 LWNLLINHA BUHO Ha
nonmuara 3a BMHO Ha CKIonyBahe.

Il

@%
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3a pa ja noctaBuTe nonuvuara 3a BYHO,
NpBO U3BaJeTe ja CTakneHaTa nonvua of
pmxnaepor. NocTtaeeTe ro Ha
CTaKneHarta nonmua co TypkKawe Ha
nnacTM4YHNOT aen HKU3 npegHnuTe U 3agHuTe
»KNeboBW Kako LITO e NpuKaxxaHo Ha
cnukata. [Npon3BoaoT Ke buae NnoaroTBeH
3a ynoTpeba co nonvuara 3a BMHO Ha
CKIlonyBam-e.

3a ga ja u3BaguTe nonuvuarta 3a BMHO Ha
CKrionyBame, NpPBO U3BajeTe ja
CTakrneHaTa nonvua of pwxuaepor.
lMoToa gpxeTe ro NNacTMYHMOT Aen n
noerne4yeTe ro Bo 6uno koj npaeey. Cera
MOXeTe [ia ro KopucTuTe npom3soaoT 6e3
nonuua 3a BUHO Ha CKonyBawe Kora e
noTpebHo.

7 OppxyBame U YncTewe

6.8 3ameHyBaH-€ Ha cujanuykarta 3a
ocBeTNyBahe

lNoBwKajTe ro oBNacTeHNOT CepBuUC kora Ke m

ce 3amenu cvjanuuata/fIEQ-gnogaTa wTo
Ce KOpWCTK 3a OCBETIyBaHe BO
dpUKMOEPOT.

CvjannykaTta/vte WITO ce KopucTaT BO OBOj
ypen He Moxe [a ce KopucTaT 3a AoMaLlHO
ocBeTnyBake. HameHaTa Ha oBaa
cuvjanuyka e Aa My OBO3MOXM Ha
KOPUCHMKOT [a ja cCTaBu XpaHaTta BO
dpwxuaepoT/3amp3HyBavoT 6e3begHo 1
yOo06Ho.

MpBo npounTtajte rm ,besbegHocHuTE

WHCTPYKLMKN®!

Mpen ga ro ncunctute GpuxnaepoT,

UCKITyYeTe ro o CTpyja Uim UCKITy4YeTe ro

OCUIypyBa4oT Ha KOj € NoBp3aH.

He rn cTaBajTe paueTe, Ho3eTe U1

MeTarnHu npeameTy nog ppmwknaepoT unm

nomery dopvxmaepoT 1 NoAoT Of Koja 6uno

npuynHa. Moxe aa nojaoe Ao 3arnaByBakbe

Unn Hekoj octap pab mMoxe Aa npeausBuka

NMYHU NOBpeaN.

* He kopucTeTe ocTpu nnm abpasveHu
anaTky 3a fa ro YicTuTe Npom3BoaoT. He
KOpucTeTe MaTepujanm Kako LITo ce
CpeAcTBa 3a YNCTEHE BO
AOMaKMHCTBOTO, CanyH, AeTepreHTy, rac,
©eH3uH, paspedyBay, arnkoxorn, BOCOK
UTH.

* [MpaBoT fa ce oTCTpaHyBa of peLleTkaTa
3a BEHTUNauuja Ha 3agHNOT Aen og
NpOV3BOAOT HajMarky egHall roauLHo
(6e3 na ce otBopu kanakoT). Mcunctete
ro Mpou3Boao0T CO CyBa Kpna.

* BHumaBajTe BogaTta ga He Jojae Bo
AONMp CO MOKMOMNEeLoT Ha cujanuykaTta u
APpYruTe enekTpu4Hn OernoBu.

* WcuncreTe ja BpaTaTa co BraxHa Kpna.
OTcTpaHeTe ja LenaTta cogpxuHa 3a ga
rm oTCTpaHuTe padToBuTe 0 BpaTata u
BHaTpeluHocTa. N3BageTe v padToBuTe
Ha BpaTaTa CO KpeBah-e Harope.

McumcTeTe v n ncywete rm padToBUTE,
a notoa NOBTOPHO NpuKayveTe M co
nun3rake of rope.

» He kopucTeTe xnopupaHa Boga unm
CpeAcTBa 3a YACTEeHEe Ha HagBopeluHaTa
NOBPLUMHA N XPOMUPAHUTE AENOBU Ha
npou3BoAO0T. XMNopoT Ke npeausBuka 'pra
Ha MeTanHUTe MOBPLUNHM.

* He kopucTteTe ocTpu 1 abpasmBHu
anaTtku, canyH, MaTepujanu 3a Ynctewe
Ha JOMOBMU, OEeTEPreHTu, rac, 6eH3uH,
Nak 1 CNMYHU CyncTaHumm 3a aa
cnpeunTte gedopmauuja un
OTCTpaHyBake OTrneyaToum Ha
nnactuyHuoT gen. Kopuctete Tonna
BOJA M MeKa Kpna 3a YMCTeHe 1 noToa
ucyllete.

» Ha npousBogute 6e3 dyHKuuWja 3a
3aMp3HyBak€e, MOXe a ce nojasat
Kanku Boga v 3aMp3HyBare 10
nebenuHa Ha NpcT Ha 3a4HUOT sSua Ha
oaaenoT 3a nagewe. He ynctete u
HUKOraLl He CTaBajTe Macna Unm CrmnyHu
maTtepwujanu.

» KopwucrteTe camo 6naro HaBnaxHeTa
MUKpodnbep Kpna 3a YMCTeHE Ha
HagBoOpeLLHaTa NoBpLUMHA Ha
npoussogoT. CyHfepute u Apyru BuaoBu
KPMK1 3a YNCTeHe MOXe Aa npeaussukaat
rpebHaTuHw.
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» 3a [ga rm ncuncTute cute OTCTPaHInBM
COCTaBHV [€N0OBU 32 BPEME Ha
YNCTEHETO Ha BHaTpeLUHaTa NoBpLUMHA
Ha Npoun3BoaoT, U3MUjTE M1 OBUE
COCTaBHW AenoBu co bnar pacTBop LUTO
ce COCTOM 0 canyH, Boaa 1 kapboHar.
MamujTe n ncywete TemenHo. Cnpeyete
KOHTaKT CO BOJa CO COCTaBHUTE AENOBU
3a OCBeTIyBake 1 KOHTponHaTa Tabna.

* He kopucTteTe oueT, eTaHon unu gpyru
cpeacTBa 3a uncTene 6asmpaHm Ha
ankoxosn Ha BHaTpeLlHaTa NoBpLUMHA.

HapgBopeluHu NoBpLUUHM oA
He'procyBayku Yenuk

KopucTeTte HeabpasnBHO CpefCcTBO 3a
YMCTEHE He'procyBaykm YEnNuK 1 HaHeceTe
ro co meka kpna 6e3 BnakHa. 3a
nonuparbe, HeXXHO n3bpuLeTe ja
noBpLUMHaTa co MMkpodmbep Kpna
HaBnaxHeTa co BoAa U KopucTeTe cyBa
Kprna of eneHcka Koxa 3a nonvpare.
Cekoralu cnegeTe ro ,TEKOT" Ha
He'procyBaykMoT Yernuk.

8 PewaBake npobnemu

CnpeyyBake MUPNU36KH

MponsBogoT e NnpounsBeaeH 6e3 Mnpuanmseu

maTtepujanu. Cenak, HeCOO4BETHOTO

YyBak-€ XpaHa 1 HENPaBUITHOTO YUCTEHE

Ha BHaATPELLUHUTE NOBPLUMHWU MOXE Aa

aosene 0o Mupusoum.

» 3a oBa ga ce usberHe, yucrete ja
BHaTpeLLHOCTa CO ra3vpaHa Boga Ha
cekon 15 peHa.

» YyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOpPEHMU
cafoBu, Guaejkn MUKPOOpraHM3mMmnTe LWTO
npousnerysaaTt of XpaHaTta YyBaHa BO
He3aTBOpPEHU cagoBM Ke npeansBukaaT
nowwa mupusba.

* He yyBajTe xpaHa CO NUCTEYEH POK 1
pacvnaHa xpaHa Bo OpwKuaepoT.

3awTnTa Ha NacTUYHMUTE NOBPLUUHU

MacnoTo UcTypeHo Ha nnacTuyHu

MOBPLUMHU MOXe A3 ja owTeTn

noBpLUMHaTa U Mopa BefHall fa ce

MCYMCTM CO Tonna BoAa.

MpBo npouunTajte v ,be3begHocHUTE

WHCTPYKLMN®!

lMpoBepeTe ro 0Boj CNMCOK Npes Aa ro

KOHTakTuparte cepucoT. Co Toa ke

3awTeauTe Bpeme v napu. OBOj CNMCOK

BKITy4yBa YeCTu Monnaku Kou He ce

noBp3aHu CO HeucnpaBHa u3paboTka unm

maTepujanu. OgpeneHn dyHKUUN

CroMeHaTu OBfEe MOXe [a He BaxarT 3a

BawwoT nponssog.

Ako NpobnemMoT NPOAOIKM OTKAKO Ke v

crneguTte ynaTcTBaTta BO OBOj Aer,

KOHTaKkTmpajte co BawmoT npogasay nnu

oBnacTeH cepsuc. He ce obnaysajte ga ro

nonpasuTe NPON3BOAOT.

NagunHukoT He paboTw.

* [Mpukny4okoT 3a HanojyBare He e
LLeJTIOCHO MoCTaBeH. >>> [puknyyeTte ro
Taka LUTO LeNIOCHO ke ce CMeCTU BO
LUTEKEPOT.

* OcurypyBadyoT noBp3aH CO LUTEKEPOT
LUTO ro Hamnojysa Npou3BOAO0T MUK
rMaBHMOT OCUTypyBay € U3ropeH. >>>
[MpoBepeTe ro ocurypysayor.

KoHaeH3auuja Ha cTpaHUYHUOT sua Ha
oapenot 3a nagewe (MULTI ZONE,
COOL CONTROL u FLEXI ZONE).

+ Bpatara ce oTBOpa npe4ecro. >>>
BHumaBajTe oa He ja oTBOpaTe BpaTaTa
Ha Npov3BOJOT NPeYecTo.

« OkonuHaTa e NpemMHory BnaxHa. >>> He
ro HCTanupajte Npon3BOAO0T BO BNaxHa
OKOmnuHa.

+ XpaHaTa LUTO COAPXW TEYHOCTU Ce vyBa
BO He3aTBOpeHU cafosu. >>> YygajTte ja
XpaHaTa LUTO COAPXMN TEYHOCTU BO
XepMeTUYK/ 3aTBOPEHN CafoBW.

* Bpatarta Ha npou3BO4OT € ocTaBeHa
oTBOpeHa. >>> He ja ocTaBajTe BpaTata
Ha NpPoM3BOAOT OTBOPEHa A0 BpEME.

» TepmMocTaTOT € NOCTaBeH Ha MHOTY
nagHa Temnepartypa. >>> [loctaseTe ro
TEepMOCTaTOT Ha COOABETHA
Temneparypa.

KomnpecopoT He pa6oTu.

» Bo cnyyaj Ha HeHageeH NpeknH Ha
HanojyBareTo UM UCKIyYyBahe Ha
MPUKNYYOKOT 3a HanojyBake 1 MOBTOPHO
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BKITy4yBaH-€, MPUTUCOKOT Ha racoT BO
CMCTEMOT 3a Najierte Ha NPoM3BOA0T He
e nsbanaHcumpaH, WTo ja akTnBupa
TepMuykaTa 3allTMTa Ha KOMMNPECopPOoT.
[Mpoun3BogoT ke ce pectapTupa no
oTnpunvka 6 MmuHyTu. [lokonky
NpOu3BOAOT He Ce pecTapTupa Mo OBOj
nepuoa, KOHTaKTMpajTe ro CepBucoT.

» OOMp3HyBaHETO € aKkTUBHO. >>> OBa e
HOpMasHO 3a LieNIOCHO aBTOMAaTCKM
Npou3BoA 3a O4MP3HYBaH-E.
OaMp3HYBaH-ETO CE U3BPLLYBA
NnepuoanYHo.

» [1pon3BOAOT HE € BKIy4YeH BO CTpyja.
>>> [1poBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBare € BKITyYeH.

* lNocTaBkaTa 3a Temneparypa e
HenpaswnHa. >>> M3bepeTe ja
coofBeTHaTa NnocTaBka 3a Temneparypa.

* Hema ctpyja. >>> NponssogoT ke
npoaoku aa pabotn HopManHo OTKako
Ke ce BpaTtu cTpyjaTa.

ByuyaBarta npu paboTta Ha NnaguHUKOT

ce 3rofiemMyBa 3a Bpeme Ha ynortpeba.

* PaboTHuTe nepdopmMaHcu Ha
NpPOV3BOAOT MOXeE Aa Ce pa3fnuKkyBaaT BO
3aBMCHOCT Of, PasfMKUTe Ha
TemnepartypaTta Ha okonuHaTa. OBa e
HOpMarsiHO 1 He e gedekT.

NapgunHukoT paboTn npeyecTo unu

npegonro.

* HoBuWoT npou3Boa Moxe Aa e noronem
on npeTxogHuoT. MNoronemute
npovseoau ke paboTtat nogonro Bpeme.

» CobHaTa Temnepartypa MoOxe fa e
BMUCOKA. >>> [1pOM3BOAOT BOOOMYAEHO ke
paboTv NoJonro BpemMe Ha NoBMCOKa
cobHa TemnepaTypa.

» [MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NPUKMYYeH UNn BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> Ha npounsBogoT ke My Tpeba
noJonro BpemMe 3a a ja A4oCTUrHe
nocrtaBeHaTta Temnepartypa kora
HeogamHa 6vn NpUKNyYeH unm ke ce
CTaBM HOBa xpaHa BHaTtpe. OBa e
HOpMarHo.

* Moxebu HeogamHa ce CTaBeHW roneMu
KONMMYMHM TOMMa XxpaHa BO Npou3BoAOT.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NafunHKKOT.

» BpaTtuTe yecrto ce otBOpane unv 6une
OTBOPEHU J0Mro Bpeme. >>> Tonnunot
BO34yX LUTO CE ABWXU BHATPE Ke
npeansBuka Npom3BoAoT Aa paboTu
nogonro. He oTBopajte rn Bpatute
npeyecTo.

» BparaTa Ha 3amp3HyBa4OT Unn Ha
NafuIHYKOT MOXe [a € NoAOTBOpeHa.
>>> [poBepeTe fanu BpaTute ce
LLeNIOCHO 3aTBOPEHW.

 MNpo3BOAOT MOXeE Aa e NOCTaBeH Ha
Temneparypa LUTO e NpeHucka. >>>
lMocTaBeTe ja TemnepaTyparta Ha
NMOBWCOK CTEMNeH W NoyekajTe Npon3BodoT
[a ja jocTurHe npunarogeHaTa
Temneparypa.

» l'ymaTa Ha BpaTaTta Ha NaguiHUKOT Unu
3aMp3HyBa40T MOXe [a e BaslkaHa,
N3NWUTEHA, CKPLLEHa UM HEMPaBUITHO
nocraeeHa. >>> Wcuncrete ja unm
3ameHeTe ja rymata. OwTeTeHaTa /
MCKMHaTa ryma Ha BpaTara ke
npean3Buka NpoM3BOAOT Aa paboTu
NnoAonro Bpeme 3a Aa ce 3adyBa
MOMeHTanHarta Temneparypa.

Temnepartyparta Ha 3aMp3HyBa4oT €
MHOry HUCKa, HO Temnepartypara Ha
napguIHUKoT e cooaBeTHa.

» TemnepatypaTta Ha o4JernoT 3a
3aMp3HyBak-€ € NoCTaBeHa Ha MHOry
HU30K cTeneH. >>> [ocTaBseTe ja
Temnepartyparta Ha oaaenoT 3a
3aMp3HyBaH-e Ha NMOBUCOK CTEMEH 1
NMOBTOPHO NpPOBEpPETE.

Temnepartyparta Ha NagUITHUKOT € MHOTy

HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha

3aMp3HYyBayoT € cooABeTHaA.

+ TemnepaTypaTta Ha OA4eNoT 3a Nnafewe
€ nocTaBeHa Ha MHOTY HWU30K CTeneH.
>>> [locTaBeTe ja TemnepartypaTa Ha
0[4ernoT 3a Nagexe Ha NOBMCOK CTeneH
1 MOBTOPHO MpoBepeTe.

XpaHaTa wWTo ce YyBa BO (puokute Ha

oAaenoT 3a nagewe e 3aMp3Hara.

+ TemnepatypaTta Ha oaaernoT 3a nagewe
€ NnocTaBeHa Ha MHOTY HU30K CTereH.
>>> [locTaBeTe ja TeMmnepartypaTa Ha
O[4enoT 3a Nnajere Ha NOBUCOK CTeneH
1 MOBTOPHO NMpoBepeTe.
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TemnepaTtyparta BO NagunHUKOT UIn

3aMp3HYyBayvyoT e NpeBucoKa.

» TemnepatypaTta Ha o44enoT 3a Nagewe
€ NocTaBeHa Ha MHOTY BUCOK CTEreH.
>>> [locTaBkarta 3a Temneparypa Ha
OLAEenoT 3a Nafewe MMa BnunjaHue Bp3
TemnepartypaTta BO 044eroT 3a
3aMp3HyBamnse. [oyekajTe gogeka
TemnepartypaTta Ha COOABETHUTE eNOBU
He JOCTUrHe [OBOJTHO HMUBO CO
MeHyBaH-€ Ha TemneparypaTta Ha
nperpagute 3a nagexe unm
3aMp3HyBaH-e.

» Bpatute yecto ce oTBOpane unu bune
OTBOPEHW JONTo Bpeme. >>> He
OTBOpAjTE ' BpaTUTE NPEYECTO.

» Bpatarta moxe ga e nogoTBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBopeTe ja BpaTaTta.

» [MpounsBogoT moxebn 6un HeogamHa
NMPUWKIYYeH U1 BHaTpe e CTaBeHa HoBa
XpaHa. >>> OBa e HopmarnHo. Ha
npou3BoAOoT Ke My Tpeba nogonro Bpeme
3a Ja ja gocTurHe nocraBeHaTa
Temnepartypa Kora HeogamHa 6un
NPUKMyYeH Unu Ke ce CTaBu HOBa XpaHa
BHaTpe.

* Moxebu HeogamHa ce CTaBeHW rofieMm
KONMUYMHM TOMma XpaHa BO Npou3BoA0T.
>>> He cTaBajTe Tonna xpaHa Bo
NagunHKKOT.

Tpecewe unu 6yyaBa.

* [MoBplumnHaTa He e pamHa unu
nsgpxnmea >>> AKo Npon3BoaoT ce
Tpece Kora rnoneka ro npuaBuxyBsarTe,
npunarogeTe rv HorankvTe 3a aa ro
6anaHcmpaaTt Npon3BoAoT. VcTo Taka,
nposepeTe Aanv NogoT € AOBOSTHO
W3APXKIUB 3a Aa ro nogHece
Npor3BOAOT.

+ Cwute paboTu cTaBeHW Ha NPOU3BOAOT
MOXe fa npegussukaar Gyyasa. >>>
OTtcTpaHeTe rv cute paboTn CTaBeHW Ha
Npou3BoOAOT.

* MNpoussogoT npasu ByyaBa of NPOTOK Ha
TEYHOCT, NpcKakse UTH.

* PaboTHMTe NpvHLMNY Ha NPOM3BOAOT
BKIy4yBaaT TeYeHuja Ha TEYHOCT 1 rac.
>>> OBa e HOpMariHo 1 He e AedeKT.

Opa npon3BOAOT ce crylla 3BYK Ha

BeTap.

 [Mpon3BoaOT KOPUCTUN BEHTMATOP 3a
nagewe. OBa e HopMarHo U He e
nedekxT.

Wma KoHaeH3aumja Ha BHaTpeLHUTe

sSUaoBu Ha Npou3BoaoT.

» TonnoTo unu BNaxHOTO BPEME Ke ro
3ronemMmun nogmMp3HyBaHeTO U
KoHAeH3auujaTta. OBa € HOpMarsHo 1 He e
nedekT.

» Bpartute yecto ce oTBOpane unu bune
OTBOpPEHU J05ro Bpeme. >>> He
OTBOpPAjTe r'v BpaTUTE NPEYECTO; aKo €
OTBOpEHa, 3aTBOPETE ja BpaTaTa.

» BpataTta moxe ga e nogoTeBopeHa. >>>
LlenocHo 3aTBOpeTe ja BpaTaTta.

Wma kKoHageH3aumja Ha HapBopeLHOCTa

Ha NPOM3BOAOT UNU Nomery BpaTuTe.

* BpemeTo BO okonuHaTa Moxe aa e
BaXXHO, OBa € cocemMa HOpMarHo npu
BIIaXXHO Bpeme. >>> KoHaeH3auujaTta ke
ce n3rybu kora ke ce Hamanm
BriaXHoOCTAa.

BHaTpeluHocTa Mupuca noLuo.

* [Npor3BOJOT HE Ce YMCTUN PeOBHO. >>>
PenoBHO uncTeTe ja BHaTpeLLIHocTa co
CyHfep, Tonna BoAa 1 ra3upaHa Boza.

» OpgpeneHu gpxadv n matepujanu of
nakyBakaTa MoOXe Aa npeamnssukaar
mMupusba. >>> Kopucrtete gpxaum u
martepwvjanu 3a nakyBawe 6e3 mupunaba.

» XpaHaTa ce 4yBa BO HE3aTBOPEHU
capgosu. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO
XEpPMETUYKN 3aTBOPEHN Cafo0BMU.
MukpoopraHvammn Moxe fa ce npowmpat
Of} HEXepPMEeTUYKM 3aTBOpeHaTa xpaHa u
Aa npeausBukaat noLl Mmpuc.

« OTcTpaHeTe ja cekoja xpaHa Co noMuHaT
POK 1nu pacvnaHa xpaHa og,
npou3BoaoT.

Bpararta He ce 3aTBopa.

» [lakyBaraTta CcO XxpaHa Moxe fa ja
6nokupaat BpaTara. >>> [IpemecTeTe 1
cuTe paboTu WTOo rv GriokMpaaT BpaTuTe.
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* [1pon3BOAOT HEe CTOM BO LiefocHa TemnepaTypa Ha noBpwMHaTa Ha

ucnpaseHa nonoxba Ha nogoT. >>> npou3BoAaoT.
Mpunarogete rn HorankuTe 3a Aa ro « Moxe Aa ce 3abenexu Bucoka m
BPAMHOTEXUTE NPOMN3BOLOT. Temneparypa nomMery ase BpaTu, Ha
 [NoBpLuMHaTa He e paMHa unm CTpaHU4HUTE NaHenu n Ha 3agHarta
nsapxnuea >>> [NpoBepeTe ganu noBpLUMHA Ha pelueTkaTa goaeka
noBpLUMHATa € pamMHa 1 JOBOJSIHO nponssoaoT pabotu. OBa € HopMarnHo u
M3OPXInBa 3a Aa ro n3gpxu Hema noTtpeba of cepsuc.
NPO1sSBOAOT. BeHTUNaTOPOT NPOAOIIXKYBa Aa paboTn
MnacTuyHaTa Kopna 3a cBeXa XpaHa e Kora Ke ce oTBOpM Bparara.
3arnaeeHa. * BeHTunaTopoT MoXxe fa npodormku aa
* lMpexpaHbeHuTe Nponssoan MOXe fa ce paboTu Kora e OTBOpeHa BpaTaTta Ha
BO KOHTaKT CO ropHMUOT Aen o d)I/IOKaTa. 3aMp3HyBayYoT.
>>> [pepacnopeaeTe 1 NpexpaHbeHnTe  Axo NpoGreMoT NPoJOKN OTKAKO Ke
Npou3BoAv BO chrokara. crneguTe ynatcTeaTa BO OBOj Aer,

KOHTaKTupajTe co BawwwmoT npogasay nnm
oBnacTeH cepauc. He ce obuaysajte ga ro
nonpasute npounssonot. OBa e HopmarHo.
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OrPAAYBAKE Of1 OArOBOPHOCT

Co Hekou (egHocTaBHU) AedeKTN KpajHMOT
KOPWMCHWK MOXe COOOBETHO a Ce Cnpasu
6e3 ga ce nojaBu 6e36e4HOCHO Npallake
unu HebesbenHa ynotpeba, nog ycnos Tne
[a ce usBefaT BO paMKWTE Ha rpaHuLuTE U
BO COrMacHOCT CO crieHuTe ynaTctea
(Bugete ro genot ,CamononpaBka‘).
3aT0a, OCBEH aKo He e MoMHaKy OBMNacTeHO
BO Aernot ,Camononpaska“ nogony,
nonpaekute ke 6ugaT ynaTeHu o
perucTpmpaHu npodecroHanHn ceperucepu
CO uen ga ce n3berHaT 6e3b6egHOCHU
npobnemu. PernctpupaH npodgecrnoHaneH
cepBucep e npodecroHaneH cepercep
KOMY NMpou3BOAMTENOT My Aan npucTan o
ynaTcTBaTta ¥ CMCOKOT Ha pe3epBHH
[EenoBM Ha OBOj NPOU3BOS CMopes,
MeTOAUTE OMULLIAHM BO 3aKOHOAABHUTE
akTn cornacHo Oupektusata 2009/125/EC.
Cenak, camo CepBUCHMUOT areHT (T.e.
oBIlacTeHu NnpodecuoHanHu
cepBucepu) Koj MoxeTe ga ro goéuerte
npeky TenedoOHCKMOT 6poj HaBeadeH BO
npupavYHUKOT 3a ynoTpeba/rapaHTHaTa
KapTU4Ka Unu npeKky oBrnacTeHUoT
npogaBay Moxe Aa o6e3benu cepeuc
cnopep ycrioBuTe 3a rapaHuuja. 3aToa,
Be n3BecTyBame aeka nonpaskuTe of
npocpecnoHanHuTe cepsucepu (Kou He ce
oBnacteHu oa) Whirlpool ke ja noHuwrtar
rapaHumjaTta.

CamononpaBka

KpajH1oT KOpUCHMK MOXe Aa Hanpasu
camornonpaska BO O4HOC CaMoO Ha
crnefHVTE pe3epBHU JErNOBMW: padku Ha
BpaTuTe, LUapK1 Ha BpaTuTe, O1OKK, KOpMnu
U r'yMU Ha BpaTuTe (axypupaHa nicrta e
poctanHa v Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com o 1
mapT 2021 roguHa).

Mokpaj Toa, 3a oa ce 06e36ean
6e3beaHOCT Ha NPOM3BOAOT U Aa ce
cripeyn pusnKoT OA Cepuo3Ha noespeaa,
cromeHaTaTa camononpaska Tpeba aa ce
M3BpLUM criopen ynaTcTeata BO
NpupaYHUKOT 3a ynoTtpeba 3a
camononpaska WU Ko ce JoCTanHu Ha
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . 3a

Bawa 6e36eaHOCT, uckny4vete ro
Npou3BOAOT Of CTpyja NpeA Aa ce obugete m
CaMOCTOjHO a ce nonpagare.
MonpaBkaTa 1 obuante 3a nonpaeka Ha
KpajHUTe KOPUCHWLIM 3a OEeNOBM KOU He ce
BKITy4€HW BO TAKOB CMMCOK U/UNN He T
cnepar ynatcteaTa BO NpMpaYyHuKOT 3a
ynoTpeba 3a camononpaska Unm Kou ce
AocTanHu Ha https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, moxe
Aa npeaunssukaaT 6e36egHOCHN Npobnemu
Koun He ce npunuwysaaT Ha Whirlpool u ke
ja NoHMWITY rapaHumjaTa Ha NPoM3BOoAOT.
3aToa, NpenopaynmBeo e KpajHuTe
KOpUCHULUM Aa ce Bo3apXat og obuam 3a
N3BpLLYBaH-€ NOMNpPaBKM KOU HE Ce HaaBop
O[] CMOMEHATUOT CMNCOK Ha Pe3epBHU
[AENOBU, KOHTaKTUPajKkn BO TaKBW cryyau
OBMacTeHn NpodecmnoHarnHn cepBrucepm
UNn perucTpupaHmn npocgecnoHanHm
cepsucepu. Hanpotus, TakBuTe o6uam Ha
KpajHUTE KOPUCHULIM MOXe Aa
npeaussukaat 6e3begHocHM npobnemu n
[a ro owitetar Nnpov3BOAO0T U
nocrnenoBaTeNnHo Aa Npean3BukaaT noxap,
nonnaea, CTPyeH yaap 1 CEPUO3HU NNYHN
nospeaum.

Ha nprmep, HO He orpaHn4yBajku ce Ha,
cnegHWTE NONpaBky Mopa Aa ce ynartaT oo
OoBMacTeHn nNpodecnoHarnHn ceperucepm
UNn perucTpypaHmn npogecuoHanHm
cepBuCepU: KOMMNPecop, Koo 3a Nnajeme,
rnmaBHa nro4ya, nro4va 3a MHBepTep, nrnoya
3a eKpaH UTH.
MponsBoguTenoT/npogaBaqoT He MOXe Aa
6uae ooroBopeH Bo HUTY efieH cryyaj kora
KpajHUTE KOPVUCHULM HE To noYnTyBaat
ropeHaBefeHoTO.

[ocTtanHocTa Ha pe3epBHUOT Aen Ha
dprKmnaepoT WTo cTe ro kynune e 10
roavHn. Bo oBoj nepuog, ke buaat
AOCTanHn OpuUrMHanHu pe3epBHU 4eroBu
3a NpaBUINHO PYHKLMOHUPaHe Ha
bpwxugepoT

MvHUManHoOTO Tpaeke Ha rapaHuujaTa 3a
dpwKNOEepoT LWITO CTE ro Kynune e 24
mMeceLm.

OBOj Npor3Bop € ONpeMeH Co N3BOp Ha
ocBeTnyBake 0f eHepreTckaTta knaca ,G*.
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/3BOpOT Ha ocBeTnyBake BO OBOj
npou3sog Tpeba Aa ce 3ameHyBa camo of
CTpaHa Ha npodecuoHarneH cepsucep.
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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Hvala Sto ste izabrali ovaj proizvod.

Molimo vas da registrujete svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je
proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to postigli, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za.
Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin éete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati. SaCuvajte uputstvo za
upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od proizvoda ako Zelite da je predate nekom drugom
licu.

Sledeéi simboli se koriste u korisnickom priruéniku i na proizvodu:

Procitajte uputstvo za upotrebu!

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom po
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|k.a0|onomvbr01u vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Uputstva za zastitu zivotne sredine

1.1 Odlaganje ambalaze Stoga se razli¢iti delovi ambalaze moraju

odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu
sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu

simbolom recikliranja @ odlaganje otpada.

2 Vas Frizider

Ambalaza se moze reciklirati i oznacena je

i I
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1 * Podesive police na vratima 2 *Polica za jaja
3 *Polica za boce 4 * Podesive prednje nozice
5 * Odeljak zamrzivaca 6 *Posuda za led
7 *Fioka za skladistenje za hladenje 8 * Odeljak za voce i povrce
9 * Podesive police 10 * Polica za boce/vino
11 * Sklopiva polica za boce 12 * Ventilator
13 * Sijalica za osvetljenje
* Opcionalno: Slike u ovom prirucniku su proizvod ne sadrzi delove na koje se te
Sematski date i mozda nece u potpunosti slike odnose, informacije se odnose na
odgovarati vasem proizvodu. Ako vas druge modele.
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3 Ugradnja

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

3.1 Pravo mesto za instalaciju

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisnickom priruc¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa
zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektriCara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
slicnih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

+ Prilikom postavljanja dva frizidera jedan
pored drugog, ostaviti najmanje 4 cm
rastojanja izmedu njih.

+ Drzite proizvod dalje od direktne sunceve
svetlosti i na suvom mestu.

+ Vas proizvod zahteva adekvatnu
cirkulaciju vazduha da bi efikasno
funkcionisao. Ako proizvod postavljate u
nisi (udubljenju u zidu), vodite racuna da
razmak izmedu proizvoda i plafona, zida
sa zadnje strane i zidova sa boc¢nih
strana bude najmanje 5 cm.

+ Proverite da li se zastitna komponenta za
razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporucena
uz proizvod).

+ Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu zadnje strane proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa zadnje strane je
vazan za efikasan rad proizvoda.

4 Rukovanje proizvodom

3.2 Postavljanje plasti¢nih klinova

Kondenzator frizidera se nalazi sa zadnje
strane. Da bi se smanjila potro$nja energije
i povecala energetska efikasnost, gornji i
donji deo kondenzatora moraju biti
povuceni unazad i pricvr§c¢eni kao Sto je
prikazano na slici. Kada se kondenzator
povuce unazad, drzaci se zakljucavaju i
polozaj kondenzatora je osiguran.

=l
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3.3 Podesavanje postolja

Ako uredaj nije izbalansiran, postavite
prednje podesive stope okretanjem udesno
ili ulevo.

| i

N W

3.4 Upozorenje na vruc¢u povrsinu

Na bo¢nim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem. Vruca
te¢nost moze teéi kroz ove povrsine,
uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

+ Proizvod sme da se koristi iskljucivo za
Cuvanje hrane i pi¢a.

+ Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti
daleko od kuce (npr. na odmoru) i nec¢ete
dugo koristiti aparat za led ili dozator
vode. U suprotnom moze doéi do curenja
vode.
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Isklju€ivanje proizvoda s napajanja
+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
neugodnih mirisa,

5 Priprema

+ sacekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena da ne biste
ostetili plastiku unutrasnjosti frizidera.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

5.1 Koraci za ustedu energije

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.

+ Prilikom stavljanja hrane, ostavite
dovoljno prostora unutar frizidera kako bi
se omogudila adekvatna cirkulacija
vazduha za hladenje.

+ Buduci da vruéi i vlazni vazduh neée
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da saCuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potro$nju minimumalne koli¢ine energije.

+ U slucaju da postoji vise opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

+ Preporucuje se korisc¢enje donje fioke za
skladistenje.

+ Za optimalne performanse, Kuick
Freezing se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata pre stavljanja svezih
namirnica u zamrzivac.

+ U vecini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
sveze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.

+ Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

+ U zavisnosti od karakteristika proizvoda;
odmrzavanje zamrznute hrane u odeljku
frizidera ¢e obezbediti ustedu energije i
ocCuvati kvalitet hrane.

+ Da biste u odeljak za hladenje vaseg

frizidera stavili maksimalnu koli¢inu

hrane, gornje fioke treba izvaditi i hranu
staviti na ZiCane/staklene police.

Postavite hranu kako je prikazano ispod,

drzeci udaljenost od senzora

temperature u rashladnom odeljku. U

slu¢aju njihovog kontakta sa senzorom,

potrosnja energije uredaja moze se
povecati.

\_\/
L

+ Skladistite hranu u odeljku frizidera ili
odeljku za hladenje u skladu sa
odgovaraju¢im uslovima skladistenja radi
uStede energije.

+ Pakovanja hrane ne treba da dolaze u
direktan dodir sa senzorom temperature
smestenim u odeljku friZzidera.

5.2 Prva upotreba

Pre upotrebe proizvoda, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Instrukcije o
bezbednosti“i ,Instalacija“.
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Sacekajte najmanje 2 sata pre upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

Ostavite uredaj da radi bez stavljanja
hrane unutra tokom 6 sati, a vrata
uredaja treba da ostanu Sto je moguce
zatvorenija.

Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

Kada kompresor pocinje da radi Cuce se
zvuk. Normalno je da proizvod proizvodi
buku ¢ak i ako kompresor ne radi, jer se
teCnost i gas mogu kompresovati u
sistemu za hladenje.

Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ovi delovi su dizajnirani da bi
se zagrevali kako bi se sprecila
kondenzacija

Kod nekih modela, panel sa indikatorima
se iskljucuje automatski 1 minut nakon
Sto se vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koje dugme.
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5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledeéih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.




6 KoriS¢enje vasSeg uredaja

6.1 Kontrolna tabla proizvoda

» = Q11
#
aq
[N
|—t—»?
inm
[N
&
b3

9 ‘__>|<:—|3" tEI T—»4

10 €—
84—y uT—P5

1 *Indikator statusa greske 2 * Pokazatelj Stednje energije (prikaz
iskljucen)
3 *Taster za bezi¢nu vezu 4 * Taster za podeSavanje temperature
odeljka frizidera
5 * Taster za podesSavanje temperature 6 * Taster modula za sprecavanje
u odeljku zamrzivaca neugodnih mirisa
7 * Taster za brzo zamrzavanje 8 * Taster za konverziju odeljka
9 * Funkcija iskljuCenosti za odeljak 10 * Taster za ponistavanje postavki
frizidera (odmor) bezicne veze
Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna *Opcionalno: Prikazane funkcije su
uputstva“l opcione, mogu postojati razlike u obliku i
Zvucne i vizuelne funkcije table s lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorima pomoci ¢e vam kada koristite indikatorskoj tabli vaseg uredaja.
proizvod.

SR/ 52



1. Indikator stanja kvara @

Ovaj indikator ¢e biti aktivan kada vas
frizider ne moze da se adekvatno hladiili u
slu¢aju greske senzora. ,E” ¢e biti
prikazano na indikatoru temperature
zamrzivaca, a brojke 1, 2, 3 ... prikazace se
na indikatoru temperature odeljka frizidera.
Ove brojke na indikatoru pruzaju
informacije ovlastenom servisu o gresci
koja se dogodila. Znak uzvika moze se
prikazati kada unesete toplu hranu u
odeljak zamrzivaca ili drzite vrata otvorena
duze vreme. To nije greska, ovo upozorenje
skloni¢e se kad se hrana ohladi ili kad se
pritisne bilo koja tipka.

2. Pokazatelj Stednje energije (prikaz

iskljucen) |

Funkcija ustede energije automatski se
omogucava i simbol Stednje energije svetli
kada se vrata proizvoda neko vreme ne
otvaraju ili ne zatvaraju. Kada se aktivira
funkcija Stednje energije, svi simboli na
ekranu osim simbola Stednje energije Ce se
ugasiti. Kada je funkcija za Stednju energije
aktivna, pritiskom na bilo koji taster ili
otvaranje vrata ¢e deaktivirati funkciju za
Stednju energije i signali ekrana ¢e se vratiti
u normalu. Funkcija Stednje energije je
fabri¢ki podrazumevano aktivna funkcija i
ne moze da se otkaze.

3.Taster za bezi¢nu vezu /";7\

Ovaj taster koristi se za bezi¢no
povezivanje s vasim uredajem putem
mobilne aplikacije HomeWhiz. Ako se
taster pritisne duze vreme (3 sekunde),
simbol bezi¢ne veze na ekranu/indiktoru ¢e
polako zatreptati (u intervalima od 0,5
sekundi). Vasa kuéna mreZa na ovakao
pokreée na proizvodu. Kada ostvarite
beZi¢nu vezu s proizvodom, simbol bezi¢ne
veze neprekidno svetli. MoZete aktivirati/
deaktivirati vezu nakon $to se prvo
podesavanje zavrsi pritiskom na ovaj
taster. Simbol bezi¢ne veze ée treptati brzo
(uintervalima od 0,2 sekunde) dok se veza
ne uspostavi. Kada veza postane aktivna,
simbol bezi¢ne veze neprekidno treperi.

Ako se veza ne moze uspostaviti duze
vreme, proverite podesavanje veze i
pogledajte odeljak ,Resavanje problema“ u
uputstvu za upotrebu. Koristite aplikaciju
HomeWhiz za bezi¢nu vezu. Koraci za
ugradnju opisani su na aplikaciji tokom
ugradnje. Aplikaciji mozete pristupiti
Citajuci QR kod dostupan na nalepnici
HomeWhiz na proizvodu. Aplikaciju mozete
dobiti u App Store-u za IOS uredaje ili u Play
Store-u za Android uredaje. Detaljne
podatke mozete pronaci na adresi https://
www.homewhiz.com/ address.

4. Taster za podesSavanje temperature

odeljka frizidera CEI

Omogucava podeSavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podesavanje temperature
odeljka friziderana 8 °C,7 °C, 6 °C,5°C, 4
°C,3°C,2°C,i1°C.

5. Taster za podeSavanje temperature u

odeljku zamrzivaca 'c|;|

PodeSavanje temperature vrsi se za odeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podeSavanje temperature
odeljka zamrzivaca na-18 °C, 19°C, -20 °C,
-21°C,-22°C,-23°C,i-24 °C.

6. Taster modula za spre¢avanje

neugodnih mirisa QD

Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da biste
aktivirali/deaktivirali funkciju za
sprecavanje neugodnih mirisa. Kada je
funkcija za spre€avanje neugodnih mirisa
aktivna, ikona modula za spreCavanje
neugodnih mirisa svetli. Kada je funkcija
aktivna, modul za sprec¢avanje neugodnih
mirisa ¢e povremeno raditi.

7. Taster za brzo zamrzavanje *;9

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, simbol za zamrzavanje svetli i
funkcija brzog zamrzavanja ée se aktivirati.
Temperatura odeljka zamrziva¢a podeSena
je na-27 °C. Pritisnite taster ponovo da
biste otkazali funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski e se otkazati. Da
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biste zamrzli veliku koli¢inu sveze hrane,
pritisnite taster brzog zamrzavanja pre
stavljanja hrane u zamrzivac.

8 Taster za konverziju odeljka O';|3"

Kad se taster za konverziju odeljka pritisne
3 sekunde, odeljak zamrzivaca se
prebacuje izmedu rezima frizidera, rezima
iskljuCenosti i zamrzivaca. Kada se koristi
kao odeljak frizidera, temperatura odeljka
¢e biti podesena na 4 °C. U rezimu
iskljucenosti, indikator temperature u
odeljku ¢e prikazati ,--".

9. Funkcijski taster za odeljak frizidera

isklju¢en (odmor) >I<:-|3"

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. Rezim
rada tokom vaseg odmora aktiviran je i
ikona simbola za odmor svetli. Na
indikatoru temperature odeljka frizidera
prikazace se ,--“, a odeljak frizidera ne hladi
aktivno. Ne preporucuje se ¢uvanje hrane u
odeljku frizidera kada je aktivirana ova
funkcija. Ostali odeljci ¢e nastaviti da se
hlade u skladu sa temperaturom
podesenom prethodno. Pritisnite taster
ponovo 3 sekunde da biste otkazali ovu
funkciju.

10. Taster za poniStavanje postavki
bezi¢ne veze ﬁi_‘f'g + /";7\

Da biste resetovali postavke bezi¢ne veze,
istovremeno pritisnite tastere za brzo
zamrzavanje i bezi¢nu vezu tokom 3
sekunde. Sve prethodno zabelezene
korisniCke informacije uklanjaju se sa
proizvoda kada se podeSavanja bezic¢ne
veze resetuju/vraéaju na fabricke vrednosti.

Podesavanja temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odeljak frizidera i izmedu
-24i-18 °C za odeljak zamrzivaca.
Podesive vrednosti temperature mogu
varirati unutar ovih opsega u zavisnosti od
specifikacija proizvoda.

6.2 Cuvanje hrane u vasem uredaju

Cuvanje hrane u odeljku frizidera i

odeljku za hladenje

+ Temperatura odeljka znac¢ajno raste ako
se vrata odeljka Cesto otvaraju i zatvaraju
i drZze otvorena duze vreme, $to moze da
skrati rok trajanja hrane i izazvati
kvarenje hrane.

+ Da ne bi doslo do promene mirisa i
ukusa, hranu treba ¢uvati u zatvorenim
posudama.

+ Da biste postigli bolje i homogeno
hladenje, postavite hranu odvojenu jednu
od druge tako da hladan vazduh moze da
prodire kroz njih.

+ Obezbedite protok vazduha tako Sto ¢ete
ostaviti prostor izmedu hrane i
unutrasnjeg zida. Ako prislonite hranu na
zadnji zid, hrana se moze zamrznuti.

+ Kuvana topla jela ostavite da dostignu
sobnu temperaturu pre nego sto ih
stavite u frizider. Zatim mozete staviti
mlak obrok na donje police vaseg
frizidera. Toplu hranu stavite dalje od
kvarljive hrane.

+ Posebno obratite paznju da ne mesate
hranu koja se prodaje kao zamrznuta sa
svezom hranom.

+ Odmrznite svoju zamrznutu hranu u
odeljku za hladenje. Na taj nacin mozete
ohladiti odeljak za hladenje koristeci
zamrznutu hranu i ustedeti energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (mango,
sorte dinje, papaja, banana, ananas) u
frizideru moze ubrzati proces zrenja. Ovo
se ne preporucuje jer ¢e prouzrokovati
krace vreme skladistenja.

+ Luk, beli luk, dumbir i drugo korenasto
povrce treba ¢uvati u mracnim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

+ Ako primetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite je i ocistite pribor koji je
sa njom dosao u kontakt.

+ Da biste brzo ohladili jela poput supa i
variva, koja se kuvaju u velikim loncima,
mozete ih staviti u frizider tako Sto éete
ih odvojiti u zasebne plitke posude.

+ Neupakovanu hranu stavite dalje od jaja.
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+ Drzite voce i povrée odvojeno i Cuvajte

istu vrstu zajedno (na primer, jabuke sa

jabukama, Sargarepe sa Sargarepama).

Izvadite zeleno povrce iz plasticne kese i

stavite ga u frizider nakon §to ga umotate

u papirni omotac ili krpu za susenje. Ako

ovu vrstu hrane operete pre nego $to je

stavite u frizider, ne zaboravite da je
osusite.

+ Mozete i stvoriti vlazno okruzenje i
obezbediti protok vazduha tako Sto ¢ete
voce i povrée, koje je podlozno susenju,
drzati u perforiranim ili zatvorenim
plasti¢nim kesama.

+ Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti
u okruzenju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duze vreme i u
odeljku za hladenje i u zamrzivacu.

+ Ne skladistite na hladnocu osjetljivo
povrée kao Sto su lisnato povrce,
paradajz i krastavci u pregradi za
hladenje. Ako je potrebno da koristite
fioke odeljka za hladenje za skladistenje
povréa, obavezno podesite kontrolnu
tablu vaseg frizidera na 5°C ili toplije.

Cuvanje hrane u odeljku za hladenje

U odeljku za hladenje, temperatura hrane

koja se skladisti u uredaju moze varirati

izmedu +3°C i -3°C. Temperatura u odeljku
za hladenje moze pasti ispod 0°C, $to nije

pogodno za skladistenje svjeZzeg voca i

povréa. Ako je potrebno da skladistite

svjezu hranu u fiokama za hladenje,

obavezno podesite temperaturu frizidera na

5°C ili toplije.

Cuvajte hranu na razligitim mestima u skladu sa njihovim svojstvima:

Hrana

Lokacija

Jaje

Police na vratima

Mlecni proizvodi (puter, sir)

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak) / odeljak za hladenje

Voce, povrce i zelenis

Odeljak za voée-povrée, odeljak za povrce ili;

U odeljku za svjezu hranuy, u fioci za povrée ili u
Everfresh+ fioci (ako je dostupna), pod uslovom da je
frizider podesen na temperaturu iznad 5°C

Sveze meso, Zivina, riba, kobasice itd. Kuvana hrana

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak) / odeljak za hladenje

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervisane hrane i kisele salate

Gornje police ili polica na vratima

Pica, flase, zacini i grickalice

Police na vratima

Cuvanje hrane u odeljku zamrzivaéa

* Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati pre funkcije
zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

+ Vruca jela ostavite da dostignu sobnu
temperaturu pre nego $to ih stavite u
odeljak zamrzivaca.

*+ Hrana koja se zamrzava mora biti
podeljena na delove prema koli¢ini koja
se konzumira i zamrznuta u odvojenim
pakovanjima.

+ Preporucuje se da hrana bude
zapakovana pre stavljanja u zamrzivac.

+ Da biste sprecili istek vremena
skladistenja, napisite datum
zamrzavanja, vreme i naziv proizvoda na
pakovanju prema vremenima
skladistenja razli¢itih namirnica.

+ Za kratko vreme konzumirajte hranu koju
ste odmrznuli. Odmrznuta hrana se ne
moze ponovo zamrznuti ako nije kuvana.
Nije bezbedno konzumirati ponovo
zamrznutu svezu hranu koju niste skuvali
nakon §to se odmrznula.

+ Dok zamrzavate svezu hranu, nemojte je
dovoditi u kontakt sa ve¢ smrznutom
hranom. U suprotnom, zamrznuta hrana
¢e se odmrznuti.
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Cuvanje hrane koja se prodaje zamrznuta + Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti

+ Kada ¢uvate hranu, pridrzavajte se
vremenskih perioda navedenih u ovim

uputstvima.

- Da biste zastitili kvalitet hrane, vremenski
interval izmedu kupovine i skladistenja

neka bude Sto kraci.
« Kupuijte smrznutu hranu koja se éuva na * Ako je odeljak za svezu hranu podesen
na nizu temperaturu, sveze voce i povrée

—18 °C ili nizim temperaturama.
Izbegavajte kupovinu namirnica Cija su

u okruzenju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen

na navedene zadate vrednosti, namirnice

zamrzivacu.

zadrzavaju svezinu duze vreme i u
odeljku za sveze proizvode i u

moze biti delimi¢no zamrznuto.

pakovanja prekrivena ledom itd. To znag¢i ~ * Odeljci sa dve zvezdice su pogodne za
prethodno zamrznutu hranu. Tu se mogu

Cuvati sladoled i kockice leda.
Temperatura uti¢e na kvalitet hrane. * Zamrzavanje hrane samo u odeljku sa 4
« Cuvajte hranu na vreme koje preporuéuje zvezdice.
proizvodac. Iz zamrzivaca izvadite samo
koli¢inu hrane koja vam je potrebna.

da se proizvod moze delimi¢no
odmrznuti i ponovo zamrznuti.

Najduze vreme
skladistenja

Meso iriba Priprema
(mesec dana)
& Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu
Snicla e ) e 6-8
parcadi ili évrstim omotavanjem stre¢-folijom
- Pakovanjem komada mesa u kese za frizider ili évrstim
Pecenje . PP 6-8
omotavanjem stre¢-folijom
Kocke U malim komadima 6-8
Teletina | . |Postavljanjem folije izmedu rezanih komada ili
Snicla, kotleti k NP . - 6-8
omotavanjem stre¢-folijom pojedinacnih parcadi
. Postavljanjem folije izmedu komada mesa ili
Kotleti h P TR 4-8
omotavanjem strec-folijom pojedinac¢nih komada
- Pakovanjem komada mesa u kese za frizider ili ¢vrstim
Pecenje . e g 4-8
omotavanjem stre¢-folijom
Ovcetina Pakovanjem iseckanog mesa u kesu za frizider ili
Kocke o ) P 4-8
¢Evrstim omotavanjem stre¢-folijom
P Pakovanjem komada mesa u kese za frizider ili ¢vrstim
Pecenje . P 8-12
omotavanjem stre¢-folijom
& Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu
Snicla OO ) 2 e 8-12
parcadi ili ¢vrstim omotavanjem stre¢-folijom
Mesni Junetina (Kocke U malim komadima 812
esni
proizvodi Kuvano meso Pakovanjem sitnih komada u kesu za frizider 8-12
Mleveno meso Bez zacina, u poravnatim kesama 1-3
Iznutrice (komad) U delovima 1-3
Fermentisana kobasica - Treba je zapakovati ¢ak i ako ima svoje pakovanje. 1-3
salama
Sunka Postavljanjem folije izmedu rezanih kriski 2-3
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Najduze vreme
- . skladistenja
Meso i riba Priprema
(mesec dana)
Piletina i ¢uretina Umotavanjem u foliju 4-6
Guécetina Eg)\otavanjem u foliju (komadi ne smeju da prelaze 2,5 26
. Umotavanjem u foliju (komadi ne smeju da prelaze 2,5
Zivina i Patka kg) 46
divlja¢ - = - -
)} Umotavanjem u foliju (delovi ne smeju da prelaze 2,5 kg,
Jelen, zec, srndaé X e 6-8
a kosti treba odvojiti)
Slatkovodne ribe
(pastrmka, $aran, zdral, 2
som)
Nemasna riba (brancin, 26
Riba i morski iverak, list) Nakon temeljnog ¢iséenja unutrasnjosti i krljusti,
plodovi Masna riba (Bonito, skuga, pztrebnp ih je oprba_ti i osusiti, a delove repa i glave
plava riba, crveni cipal, odrezati po potrebi. 2-4
in¢uni)
Skoljke Ogiséene i u kesama 46
Kavijar U svojoj ambalazi, u aluminijumskoj ili plasti¢noj posudi 2-3
,Vremena skladistenja navedena u tabeli su
zasnovana na temperaturi skladistenja od
-18°C."
Najduze
Voce i povrce Priprema vreme
P P skladistenja
(mesec
dana)
Pasul] i boranija Eklad|stlt| prokuvano 3 minuta nakon pranja i rezanja na male 1013
omade
Grasak Skladistiti prokuvano 2 minuta nakon vadenja iz mahuna i pranja 10-12
Kupus Skladistiti prokuvano 1-2 minuta nakon ¢is¢enja 6-8
Sargarepa Skladistiti prokuvano 3-4 minuta nakon ¢is¢enja i rezanja na kriske 12
Paprika Skladistiti pr_okuva_no_2—3 minuta nakon rezanja stabljike, deljenja 8-10
na dva dela i odvajanja semena
Spanaé Skladistiti prokuvano 2 minuta nakon pranja i ¢iS¢enja 6-9
Poriluk Skladistiti prokuvano 5 minuta nakon usitnjavanja 6-8
] Skladistiti prokuvano u malo limunove vode 3-5 minuta nakon
Karfiol s e o 10-12
odvajanja li$¢a, rezanje jezgra na komade
Plavi patlidzan Skladistiti prokuvano 4 minuta nakon pranja i rezanja na komade 10-12
od2cm
Bundeva Skladistiti prokuvano 2-3 minuta nakon pranja i rezanja na komade 8-10
od2cm
Pecurka Laganim sotiranjem na ulju i poliveno sa malo limuna 2-3
Kukuruz Cis¢enjem i pakovanjem u klipove ili zrna 12
Jabuka i kruska Skladistiti prokuvano 2-3 minuta nakon sto ih ogulite i izreZete 8-10
Kajsija i breskva Podelite na pola i izvadite seme 4-6
Jagoda i malina Operite i granatirajte 8-12
Peceno voce Dodajte 10% Seéera u posudu 12
Sljiva, treénja, visnja Operite i oCistite stabljike 8-12
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,Vremena skladistenja navedena u tabeli su
zasnovana na temperaturi skladistenja od
-18°C.”

Mleéni proizvodi Priprema

skladistenja (mesec)

Najduze vreme Uslovi skladistenja

Postavljanjem folije

Sir (osim feta sira) izmedu krigki

MozZe se ostaviti u originalnom
pakovanju ako ¢e se kratkotrajno
6-8 skladistiti. Ako ¢e se dugotrajno
skladistiti treba ga umotati u
aluminijsku ili plasti¢nu foliju.

Puter, margarin U originalnom pakovanju

U originalnom pakovanjuiili u

6 plasti¢nim posudama

,Vremena skladistenja navedena u tabeli su
zasnovana na temperaturi skladistenja od
-18°C.”

JKoli¢ina sveZe hrane koja se moze
zamrznuti na odredeni vremenski period
navedena je na tipskoj etiketi.”

Odeljak zamrzivaca Odeljak frizidera

Podesavanje Podesavanje

Detalji

-22°C 2°C

Ovo je podrazumevano, preporu¢eno
podesavanje. Ovo podesavanje se
preporucuje ako je temperatura
okoline ispod 30°C.

-22ili-24°C 4°C

Ova podesavanja se preporuéuju za
ambijentalne temperature koje
premasuju 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite da zamrznete
hranu u kratkom vremenskom
periodu. Kada se ovaj proces zavrsi,
podesavanja proizvoda ¢e se vratiti u
prethodno stanje.

-18°C ili hladnije 2°C

Koristite ova pode$avanja ako
smatrate da odeljak frizidera nije
dovoljno hladan zbog ambijentalne
temperature ili Eestog otvaranja
vrata.

Podaci o zamrzivacu

Prema standardima IEC 62552, zamrzivaé
mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg
prehrambenih artikala na -18°C ili nize
temperature na sobnoj temperaturi od 25°C
u roku od 24 sata na svakih 100 litara
zapremine zamrzivaca.

Prehrambeni artikli mogu biti saCuvani na
duzi period samo naili ispod temperature
od-18 °C.

Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima
(u zamrzivaéu na ili ispod temperature od
-18 °C).

Prehrambeni artikli koji se zamrzavaju ne
smeju da dodiruju ve¢ smrznutu hranu da bi
se izbeglo parcijalno odmrzavanje.

Povrée treba skuvati i filtrirati vodu da bi se
produzilo vreme skladistenja u smrznutom
stanju. Nakon filtriranja, hranu zatvorite u
hermeticke pakete i odlozite u zamrzivac.
Banane, paradajz, zelena salata, celer,
kuvana jaja, krompir i slicne prehrambene
artikle ne treba zamrzavati. Ukoliko je takva
hrana zamrznuta, to ¢e negativno uticati
samo na nutritivne vrednosti i kvalitet
ishrane. Ne dovodi se u pitanje truljenje
koje bi ugrozilo ljudsko zdravlje.

Stavljanje hrane

Police odeljka zamrzivaca:RazliCite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.
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Police frizidera:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri sa poklopcima i kutije sa
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)

Police na vratima frizidera:Mala i pakirana
hrana ili pi¢e

Ladica:Povrce i voce

Odeljak za svezu hranu:Delikatesa (hrana
za dorucak, mesni proizvodi za kratko
vreme)

6.3 Odeljak za voce i povrée

Odeljak za voce i povrée frizidera je
dizajniran da odrzi povrce svezim, Cuvajuéu
njegovu vlaznost. Zbog toga ¢e se ukupna
cirkulacija hladnog vazduha povecati u
odeljku za voce i povrce. Drzite voc¢a i
povrca u tom prostoru. Drzite zelenolisnog
povrce i voce odvojeno da bi produzili
njihovi zivot.

6.4 Prostor za skladiStenje mle€nih
proizvoda

Fioka za skladistenje za hladenje

Fioka za skladistenje za hladenje moze
dostic¢i nize temperature u odeljku za
hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mlecne
proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
skladistenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju
Cete u skorije vreme konzumirati. Nije
pogodno ¢uvati vocée i povrce u ovoj fioci.

6.5 Promena strane za otvaranje
vrata

Strana otvaranja vrata vaseg frizidera moze
se pomeniti u zavisnosti od mesta na koje
ste ga stavili. Po potrebi, svakako pozovite
najblizi ovlaséeni servis.

6.6 Upozorenje na otvorena vrata

Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasava se zvuéni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja
(treperenije svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasiée se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvuéno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ¢e biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.
Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata ¢e biti ponisteno.

6.7 Polica za vino na rasklapanje

Daje korisniku moguénost da skladisti boce
vina po potrebi. Da biste koristili deo police,
uhvatite plasti¢ni deo i nezno ga povucite
nadole. Sada mozete koristiti sklopivi
stalak za vino.

Preporucuje se ¢uvanje najvise dve
boce vina na polici za vino na
rasklapanje.
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Da biste sklopili policu za vino na
rasklapanje, prvo uklonite staklenu policu iz
frizidera. Stavite ga na staklenu policu
gurajuci plasti¢ni deo kroz prednje i zadnje
Zlebove kao sto je prikazano na slici.
Proizvod ¢e biti spreman za upotrebu sa
policom za vino na rasklapanje.

7 Odrzavanje i €iS¢enje

Da biste uklonili policu za vino na
rasklapanje, prvo uklonite staklenu policu iz
frizidera. Zatim drzite plasti¢ni deo i
povucite ga u bilo kom smeru. Sada
mozete koristiti proizvod bez preklopnog
stalka za vino po potrebi.

6.8 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovlaséeni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.

Lampica(e) koris¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za ku¢no osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i prakti¢no stavi
hranu u frizider/zamrzivac.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

Pre CiS¢enja proizvoda, iskljucite ga iz

struje ili deaktivirajte osigurac na koji je

povezan.

Ne stavljajte ruke, noge ili metalne

predmete ispod frizidera ili izmedu frizidera

i poda iz bilo kog razloga. Moze do¢i do

zaglavljivanja ili bilo koje ostre ivice mogu

izazvati telesne povrede.

« Za CiScenje proizvoda ne koristite osStre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao sto su sredstva za Ciséenje u
domadinstvu, te¢nosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razredivac za
boje, alkohol, vosak itd.

+ Prasina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godi$nje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod ocistite vlaznom
krpom.

+ Vodite ratuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

+ Vrata ocCistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar frizidera. Police na

vratima skinite tako Sto éete ih povuci
nagore. OcCistite i osusSite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemoijte koristiti hlorisanu vodu il
proizvode za CiSéenje na vanjskim
povrsinama i na kromom oblozene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsSine.

+ Ne koristite osStre i abrazivne alate,
te€nost za pranje, sredstva za Cis¢enje
domacdinstva, deterdzente, plin, benzin,
lakove i sli¢ne materije kako biste sprecili
deformacije i uklanjanje otisaka na
plasticnom delu. Za ¢iséenje koristite
topluvodu i meku krpu, a zatim osusite
brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za hladenje mogu
se pojaviti kapljice vode i led do debljine
prsta. Ne Cistite i nikada ne nanosite ulja
ili slicne materijale.

+ Za CiS¢enje spoljne povrsine proizvoda
koristite samo blago navlazenu krpu od
mikro vlakana. Spuzve i druge vrste
materijala za ¢i$éenje mogu izazvati
ogrebotine.
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+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom CiS¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plo¢om.

+ Ne koristite sirce, alkohol ili druga
sredstva za CiSc¢enje na bazi alkohola na
bilo kojoj unutrasnjoj povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika

Koristite neabrazivno sredstvo za ¢is¢enje

povrsina od nerdajuceg Celika i nanesite ga

mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za
poliranje, povrsinu nezno obrisite krpom od

mikro-vlakana namoc¢enom u vodu i

koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite

niz zlebove od nerdajuceg celika.

8 Resavanje problema

Sprecavanje neugodnih mirisa

Proizvod je proizveden bez mirisnih

materijala. Medutim, drzanje hrane u

neprikladnim delovima i nepravilno Ciscenje

unutrasnjih povrSina moze dovesti do
pojave neprijatnih mirisa.

+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se Cuva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povrSine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah o istiti s

toplom vodom.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete ustedeti vreme i

novac. Ova lista ukljuéuje Ceste Zalbe koje

se ne odnose na neispravnu izradu ili

materijale. Odredene karakteristike

pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj.

Frizider ne radi.

« Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (VISESTRUKA

ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI

ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Vodite
racuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$¢u vazduha.

+ Hrana koja sadrzi teCnost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi te¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

+ Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.
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+ Proizvod nije prikljucen. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.

+ PodesSavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovaraju¢u temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojacava

tokom upotrebe.

+ Radni ucinak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Veci proizvodi ¢e trajati
duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na visoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu ée trebati viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno uklju€en ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

*+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesSen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e

prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,

ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

+ Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesSena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
viSi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

odeljka frizidera su zamrznute.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
viSi stepen i ponovo proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

+ Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma visok stepen. >>>
PodeSavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> To
je normalno. >>> Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike kolicine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.
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Tresenje ili buka.

+ PovrSina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.

* Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.

+ Principi rada proizvoda ukljucuju protok
teCnosti i gasa. >>> To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.
+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruce ili vlazno vreme ¢ée povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

*+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smanji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

*+ Proizvod se ne cisti redovno. >>>
Redovno Ccistite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za
pakovanje mogu izazvati neugodan miris.
>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.
>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
izazvati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrsina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drzi proizvod.

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.
+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj. To je
normalno.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Krajnji korisnik moZe na neke (jednostavne)
kvarove na adekvatan nacin resiti bez
ikakvog sigurnosnog problema ili nesigurne
upotrebe, pod uslovom da se to izvrSi u
granicama i u skladu sa sledeéim
uputstvima (pogledajte odeljak ,Popravka
obavljena li¢no”).

Prema tome, ukoliko drugacije nije
dozvoljeno u odeljku ,Popravka obavljena
licno” u nastavku, popravke ¢e biti upucene
registrovanim profesionalnim serviserima
kako bi se izbegli sigurnosni problemi.
Registrovani Profesionalni serviser je
profesionalni serviser kome je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku
rezervnih delova ovog proizvoda prema
metodama opisanim u zakonodavnim
aktima shodno Direktivi 2009/125/EZ.
Medutim, samo servisni agent (ij.
Ovlasceni profesionalni serviseri) do kog
mozete doci putem telefonskog broja
navedenog u korisnickom prirucniku /
garantnom listu ili preko vaseg ovlaséenog
prodavca moze pruziti uslugu koja
zadovoljava uslove garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke profesionalnih
servisera (koje Whirlpool nije odobrio)
ponistavaju garanciju.

Popravka obavljena licno

Krajnji korisnik moze da izvrsi
samopopravku iskljucivo za sledec¢e
rezervne delove: rucke za vrata, Sarke na
vratima, police, korpe i zaptivke za vrata
(azurirana lista je takode dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, da bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprecio rizik od ozbiljnih
povreda, pomenuta popravka obavljena
licno treba da se obavi prema uputstvima u
korisni¢kom priru¢niku za popravku
obavljenu liéno koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Iz
sigurnosnih razloga iskljucite proizvod iz
napajanja pre pokusaja bilo kakvog
popravljanja.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjih korisnika za delove koji nisu na
datoj listi i/ili se ne pridrzavaju uputstava u
korisni¢kim priru¢nicima za popravu
obavljenu liéno ili koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogli
bi pokrenuti sigurnosna pitanja koja se ne
mogu pripisati odgovornosti kompanije
Whirlpool, a koja ¢e ponistiti garanciju za
proizvod.

Zbog toga se toplo preporucuje da se
krajnji korisnici uzdrze od pokusSaja
popravke koja nije u skladu sa pomenutom
listom rezervnih delova, kontaktirajuci u
takvim slucajevima ovlasc¢ene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. Naprotiv, takvi
pokusaiji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i ostetiti proizvod i
posledicno izazvati pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Kao primer, ali ne ograni¢avajuci se na
sledece, za popravke slede¢eg moraju se
kontaktirati ovlasceni profesionalni
serviseri ili registrovani profesionalni
serviseri: kompresor, kolo za hladenje,
glavna ploca, inverterska ploca, ploca
ekrana itd.

Proizvodac¢/prodavac ne moze biti
odgovoran ni u kom slucaju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih delova za frizider koji
ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni delovi bic¢e
dostupni kako bi frizider ispravno
funkcionisao.

Garancija na frizider koji ste kupili traje
minimalno 24 meseca.

Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetskom klasom G.
Dozvoljeno je da izvor osvetljenja u ovom
proizvodu menjaju samo Profesionalni
serviseri.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Spostovani kupec

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka .

Registrirajte svoje izdelke na www.register10.eu

Zelimo vam zagotoviti optimalno uginkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je

izdelan z najsodobnejso tehnologijo. Zato pred uporabo izdelka skrbno preberite ta
prirocnik in vso drugo prilozeno dokumentacijo.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo. Shranite uporabniski priroCnik.
Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljucite Se ta prirocnik.

V uporabniskem priro€niku in na izdelku so uporabljeni naslednji simboli:

Preberite uporabniski prirocnik.

FisE
- E N EHG * % Podatke o modely, ki so shranjeni v zbirki podatkov o izdelku, lahko

najdete tako, da vnesete naslednje spletno mesto in poiscete vas
SUPPLIER'S NAME mopEL IDENTIFEER— (*) | identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Okoljevarstvena navodila

1.1 Odstranjevanje embalaznega Razli¢ne dele embalaZe je zato treba
materiala odstraniti odgovorno in v popolni
. . . S skladnosti s predpisi lokalnih oblasti, ki
Embalazni material je mogoce reciklirati in - - .
urejajo odstranjevanje odpadkov.

je oznacéen s simbolom za recikliranje @
2 Vas hladilnik
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1 * Nastavljive police na vratih 2 *Polica za jajca

3 *Polica za steklenice 4 * Nastavljive sprednje noge

5 *Zamrzovalni predel 6 *Posoda za led

7 * Hladilni predal 8 * Prostor za ohranjanje svezine

9 * Nastavljive police 10 * Polica za steklenice/vino
11 * Zlozljiva polica za steklenice 12 *Ventilator
13 * LuCka za osvetlitev
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*Izbirno: Slike v teh navodilih za uporabo
so shematske in se morda ne ujemajo
popolnoma z vagim izdelkom. Ce vas
izdelek ne vsebuje navedenih delov, se
informacije nanasajo na druge modele.

3 Instalacija

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

3.1 Pravo mesto za namestitev

Za namestitev izdelka se obrnite na
pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za
namestitev si oglejte informacije v
uporabniskem priro¢niku in se prepricajte,
da sta elektri¢na in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce napeljava ni ustrezna, pokligite
elektriarja in vodovodarja, da uredite
potrebne dovode.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektriéne
pecice.

+ Pri names$c¢anju dveh hladilnikov drugega
ob drugim, pustite razdaljo vsaj 4 cm
med obema.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi in naj bo na suhem
mestu.

+ Za ucinkovito delovanje tega izdelka je
potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce
namestite izdelek v niSo, pustite vsaj 5
cm prostora med izdelkom ter stropom,
zadnjo steno in stranskima stenama.

+ Preverite, ali je namesc¢en zasc€itni del za
odmik od zadnje stene (Ce je prilozen
izdelku).

+ Ce del ni na voljo ali pa je izgubljen
oziroma unic¢en, namestite izdelek tako,
da je z zadnjo stranjo od stene prostora
oddaljen vsaj 5 cm. Odmik na zadniji
strani je pomemben za ucinkovito
delovanje izdelka.

4 Uporaba izdelka

3.2 Pritrditev plasti¢nih zagozd

Kondenzator hladilnika je namescen zadaj.
Za zmanjSanje porabe energije in
povecanje energetske ucinkovitosti je treba
zgornji in spodnji del kondenzatorja
umakniti in pritrditi, kot je prikazano na
sliki. Ko kondenzator potegnete nazaj, se
nosilci zaskocijo in polozaj kondenzatorja
je zavarovan.

=
=1~

3.3 Prilagoditev nogic

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje
nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali
levo.

| i

N W

3.4 Opozorilo pred vroc¢o povrsino

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi
cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.
Skozi te povrsine lahko tece tekoc¢ina pod
visokim tlakom in na stranicah povzrocCi
vroce povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje Zivil.
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Izklopite ventil za vodo, Ce vas ne bo
nekaj ¢asa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do puscanja vode.

5 Priprava

Odklop izdelka

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, oCistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

5.1 Kako varcevati z energijo

Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.

Pri vstavljanju Zivil pustite dovolj prostora
v hladilniku, da omogocite zadostno
krozenje zraka za hlajenje.

Ce so vrata zaprta, vro¢ in vlaZzen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta
nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoscajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so
kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanje, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

Ce je na voljo ve¢ moznosti, morajo biti
steklene police nameséene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso
blokirane in da po moznosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko
pomaga izboljsati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.

Mocno priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanije.

Za optimalno delovanje lahko uporabite
hitro zamrzovanje (Ce je na voljo) 24 ur
pred dajanjem svezih zivil v
zamrzovalnik.

V vecini primerov je 24 ur dovolj za hitro
zamrzovanje po dajanju svezih Zivil v
zamrzovalnik. Po dolo¢enem ¢asu se
funkcija hitrega zamrzovanja samodejno
izklopi.

Pri zamrzovanju majhne koli¢ine hrane
lahko funkcijo hitrega zamrzovanja po
dolocenem ¢asu izklopite, da zagotovite
varCevanje z energijo.

+ Odvisno od znacilnosti naprave;
odmrzovanje zamrznjenih zivil v prostoru
hladilnika bo zagotovilo varevanje z
energijo in ohranjanje kakovosti hrane.

+ Da bi v zamrzovalni del hladilnika
postavili najvecjo koli¢ino hrane, morate
odstraniti zgornje predale in hrano
postaviti na jeklene/steklene police.

+ Vstavite Zivila tako, kot je prikazano
spodaj, in ohranite razdaljo od senzorja
temperature hladilnega dela. Ce so Zivila
v stiku s senzorjem, se lahko poraba
energije aparata poveca.

\_\/
L

+ Hrano v hladilnem delu ali ohlajevalnem
prostoru shranjujte v skladu z ustreznimi
pogoji shranjevanja, da prihranite
energijo.

+ Paketi zivil ne smejo biti v neposrednem
stiku s temperaturnim senzorjem v
zamrzovalnem delu.

5.2 Prva uporaba

Pred uporabo izdelka se prepricajte, da so

opravljene potrebne priprave v skladu z

navodili v razdelkih »Varnostna navodila« in

»Namestitev«.

+ Za zagotovitev popolne ucinkovitosti
hlajenja poc¢akajte vsaj 2 uri, preden
zacCnete uporabljati izdelek.
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+ lzdelek naj deluje 6 ur brez vstavljenih
zivil in ¢im manj odpirajte vrata.

+ Sprememba temperature, ki jo povzroci
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obicajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

+ Ko je kompresor vklopljen, se slisi zvok.
Normalno je, da izdelek povzroca hrup,
tudi e kompresor ne deluje, saj sta
tekocCina in plin lahko stisnjena v
hladilnem sistemu.

+ Normalno je, da so spredniji robovi
izdelka topli. Ta obmocja so zasnovana
tako, da se segrejejo, saj se s tem
prepreci kondenzacija.

+ Pri nekaterih modelih se indikatorska

plosca samodejno izklopi 1 minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

5.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski
tablici vase naprave. Ena od naslednjih
informacij velja za vaso napravo glede na
klimatski razred.

+ SN: Dolgoro¢no zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin 32 °C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.
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6 Uporaba vase naprave

6.1 Nadzorna plos¢a izdelka
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1 *Indikator stanja napake
3 Tipka za brezzi¢no povezavo

5 * Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega prostora

7 * Tipka za hitro zamrzovanje

9 * Funkcija IZKLOP hladilnega
prostora (Pocitnice)

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Zvocne in vizualne funkcije indikatorske
plosCe vam pomagajo pri uporabi izdelka.
*1zbirno: Prikazane funkcije so neobvezne,
funkcije na indikatorski plos¢i vasega
aparata se lahko razlikujejo po obliki in
lokaciji.

2 *Kazalnik var¢evanja z energijo
(zaslon izkljucen)

4 * Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora

6 * Klju¢ modula prepreCevanje
neprijetnih vonjav

8 * Tipka za preklop predela

10 *Klju¢ za ponastavitev nastavitev
brezzicne povezave

1. Indikator stanja napake @

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar
hladilnik ne more primerno hladiti ali v
primeru napake senzorja. Na kazalniku
temperature zamrzovalnika se prikaze »Ex,
na kazalniku temperature hladilnika pa se
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prikazejo Stevilke, kot so 1,2,3.... Te Stevilke
zagotavljajo informacije pooblaséenemu
servisu o napaki, ki se je zgodila. Ko v
zamrzovalni prostor nalozite toplo hrano ali
dlje ¢asa drzite vrata odprta, se lahko
prikaze klicaj. To ni napaka, to opozorilo se
odstrani, ko se hrana ohladi ali Ce pritisnete
na katerokoli tipko.

2. Kazalnik var€evanja z energijo (zaslon

izklju€en) |
Funkcija Varcevanje z energijo se
samodejno omogoci in simbol varéevanja z
energijo se prikaze, Ce se vrata izdelka
nekaj ¢asa ne odpirajo ali zapirajo. Ko je
funkcija VarCevanje z energijo aktivna, se
izkljucijo vsi simboli na zaslonu, razen
simbola za var€evanje z energijo. Ko je
funkcija VarCevanje z energijo aktivna, s
pritiskom katere koli tipke ali odpiranjem
vrat funkcijo Varcevanje z energijo izklopite
in simboli na zaslonu se vrnejo v normalno
stanje. Funkcija varéevanja z energijo je
tovarnisko aktivirana in je ni mogoce
preklicati.

- six =
3. Tipka za brezziéno povezavo o
Ta gumb se uporablja za brezzi¢no
povezavo z napravo prek mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ce gumb drite dlje &asa (3
sekunde), bo simbol brezzi¢ne povezave na
zaslonu/indikatorju pocasi utripal (v
intervalih po 0,5 sekunde). Na ta nacin se
izdelek poveZe z domacim omrezjem. Po
vzpostavitvi brezzi¢ne povezave z
izdelkom, simbol za brezzi¢no povezavo
neprekinjeno sveti. S pritiskom na to tipko
lahko vklopite/izklopite povezavo po
koncani prvi nastavitvi. Dokler se povezava
ne vzpostavi, simbol za brezzi¢no povezavo
utripa hitro (v presledkih 0,2 sekunde). Ko
je povezava aktivna, simbol brezzi¢ne
povezave neprekinjeno utripa. Ce povezave
dlje ¢asa ni mogocCe vzpostaviti, preverite
va$e nastavitve povezave in poglejte v
uporabniskem priroCniku poglavje
»Odpravljanje tezav«. Za brezzi¢no
povezavo uporabite aplikacijo HomeWhiz.
Koraki namestitve so opisani na aplikaciji
med namestitvijo. Do aplikacije lahko

dostopate tako, da preberete kodo QR, ki je
na voljo na nalepki HomeWhiz na izdelku.
Aplikacijo lahko dobite v App Store za
naprave I0S ali v Play Store za naprave
Android. Za podrobnosti obiscite https://
www.homewhiz.com/.

4. Tipka za nastavitev temperature

hladilnega prostora CEI

Omogoca nastavitev temperature
hladilnega prostora. S pritiskom na to tipko
bo temperatura hladilnega prostora
nastavljenana8°C,7°C,6°C,5°C,4°C, 3
°C,2°Cin1°C.

5. Tipka za nastavitev temperature

zamrzovalnega prostora ‘CEI

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del.
S pritiskom na to tipko bo temperatura
zamrzovalnega prostora nastavljena na-18
°C, 19°C,-20 °C,-21 °C,-22 °C,-23°C in-24
°C.

6. Klju¢ modula dezodoranta Qj

Drzite ta gumb za 3 sekunde, da vklopite/
izklopite funkcijo za preprecevanje
neprijetnih vonjav. Ko je funkcija za
prepreCevanje neprijetnih vonjav aktivna,
sveti ikona modula za preprecevanje
neprijetnih vonjav. Ko je funkcija aktivna, bo
modul za preprecevanje neprijetnih vonjav
deloval periodi¢no.

7. Tipka za hitro zamrzovanje H:f‘g

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje,
sveti simbol za hitro zamrzovanje in aktivira
se funkcija hitrega zamrzovanja.
Temperatura zamrzovalnega prostora je
nastavljena na -27 °C. Za preklic funkcije
znova pritisnite tipko. Funkcija hitrega
zamrzovanja se samodejno preklice. Ce
Zelite zamrzniti vecjo koli¢ino sveze hrane,
pritisnite tipko za hitro zamrzovanje, preden
jo postavite v zamrzovalni prostor.

8. Tipka za preklop predela O';|3"

Ko pritisnete tipko ta preklop predela za 3
sekunde, zamrzovalni del ustrezno preklopi
med nacini hladilnik, izklop in zamrzovalnik.
Ce se uporablja kot hladilni prostor, je
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temperatura prostora nastavljena na 4 °C.
V izklopljenem nacinu se na indikatorju
temperature v predelu prikaze »- -«.

9. Tipka za funkcijo IZKLOP hladilnega

prostora (Pocitnice) >|<:—|:~1"

Pritisnite tipko za 3 sekunde, da aktivirate
funkcijo pocitnice. Aktiviran je nacin
pocitnic in sveti simbol za pocitnice. Na
kazalniku temperature hladilnega dela se
prikaze »- -«, hladilni prostor pa ne izvaja
aktivnega hlajenja. Ko je ta funkcija
aktivirana, shranjevanje zivil v hladilnem
prostoru ni priporocljivo. V drugih prostorih
se Se naprej izvaja hlajenje skladno z
nastavljeno temperaturo. Za preklic te
funkcije znova drzite tipko za 3 sekunde.

10. Klju€ za ponastavitev nastavitev

m
brezzi¢ne povezave ?*:_‘fg + 7

Ce zelite ponastaviti nastavitve brezzi¢ne
povezave, hkrati za 3 sekunde pritisnite
tipko za hitro zamrzovanije in tipko za
brezzi¢no povezavo. Ko so nastavitve
brezzi¢ne povezave ponastavljene/
obnovljene na tovarniske nastavitve, se vse
predhodno zabelezene uporabniske
informacije v izdelku odstranijo.

Nastavitve temperature lahko nastavite
med 1-8 °C za hladilni del in med -24 in -18
°C za zamrzovalni del. Nastavljive vrednosti
temperature se lahko razlikujejo znotraj teh
razponov, odvisno od specifikacij izdelka.

6.2 Shranjevanje hrane v izdelku

Shranjevanje hrane v hladilnem delu in

ohlajevalnem prostoru

« Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
dlje ¢asa, kar lahko skrajsa zZivljenjsko
dobo hrane in povzro¢i, da se hrana
pokvari.

+ Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
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Da bi dosegli boljse in enakomerno
hlajenje, postavite Zivila loceno tako, da
lahko skozi njih uhaja hladen zrak.
Zagotovite pretok zraka tako, da pustite
prostor med hrano in notranjo steno. Ce
hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok
postavite na spodnje police hladilnika.
Topla zivila postavite stran od
pokvarljivih zivil.

Se posebej bodite pozorni, da ne mesate
kupljene zamrznjene hrane in sveze
hrane.

Zamrznjeno hrano odtajajte v
ohlajevalnem prostoru. Tako lahko
ohlajevalni prostor hladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.
Shranjevanje nezrelega tropskega sadja
(manga, melone, papaje, banane,
ananasa) v hladilniku lahko pospesi
proces zorenja. To ni priporocljivo, ker se
bo skrajsal ¢as shranjevanja.

Cebulo, esen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

Ce opazite, da se je Zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in ocistite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

Da bi jedi, kot so juhe in enolon¢nice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.
Nepakirana zivila postavite stran od jajc.
Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno in vsako
vrsto shranjujte skupaj (na primer jabolka
z jabolki, korenje s korenjem).

Zeleno zelenjavo vzemite iz plasticne
vrecCke in jo postavite v hladilnik, potem
ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za susenje. Ce tovrstna Zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.



+ Ustvarite lahko vlazno okolje in
zagotovite pretok zraka tako, da sadje in
zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plasti¢nih vreckah.

+ Ce je vas izdelek (na podlagi tabele
priporocenih nastavljenih vrednosti)
nastavljen na navedene nastavljene
vrednosti, zivila dlje ¢asa ohranijo svojo
svezino tako v ohlajevalnem prostoru kot
v zamrzovalnem delu, razen ¢e v okolju
obstajajo skrajne razmere.

+ V ohlajevalnem prostoru ne shranjujte
zelenjave, obcutljive na nizke
temperature, kot so zelenolistna
zelenjava, paradizniki in kumare. Ce

morate predale ohlajevalnega prostora
uporabiti za shranjevanje zelenjave,
poskrbite, da je upravljalna plosca
hladilnika nastavljena na 5 °C ali vi§jo
temperaturo.

Shranjevanje zivil v ohlajevalnem
prostoru

V ohlajevalnem prostoru se lahko
temperatura hrane, ki bo shranjena v
izdelku, spreminja med +3 °C in -3 °C.
Temperatura v ohlajevalnem prostoru lahko
pade pod 0 °C, kar ni primerno za
shranjevanje sveZega sadja in zelenjave. Ce
morate sveza zivila shranjevati v hladnih
predalih, nastavite hladilnik na 5 °C ali visjo
temperaturo.

Shranjujte zivila na razli¢nih mestih glede na njihove lastnosti:

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Vratna polica

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal »ni¢ stopinj« (za hrano za
zajtrk)/ohlajevalni prostor

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje/zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine ali

V predelu za svezo hrano, v predalu za zelenjavo ali
predalu Everfresh+ (Ce je na voljo), pod pogojem, da
je hladilnik nastavljen na temperaturo nad 5 °C

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal »ni¢& stopinj« (za hrano za
zajtrk)/ohlajevalni prostor

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in
kumarice

Zgornje police ali polica na vratih

PijaCe, steklenice, zacimbe in prigrizki

Vratna polica

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem

predelu

+ Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko
aktivirate 4-6 ur pred funkcijo
zamrzovanija in izvedete hitrejSe hlajenje.

+ Tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalnik.

- Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste
zauzili, in zamrzniti v loCenih pakiranjih.

+ Priporocljivo je, da Zivila zapakirate,
preden jih postavite v zamrzovalnik.

+ Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalaZzo napiSite datum zamrzovanja,
uro in ime izdelka glede na ¢as
shranjevanja razlicnih Zivil.

+ Hitro zauzijte zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih Zivil ni mogoce ponovno
zamrzniti, razen Ce so kuhana. Zauzitev
ponovno zamrznjenih svezih zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni
varno.

+ Ko zamrzujete sveza zivila, ne pridete v
stik z Ze zamrznjenimi Zivili. V
nasprotnem primeru bodo zamrznjena
Zivila odmrznjena.

Shranjevanje zivil, ki se prodajajo

zamrznjena

+ Pri shranjevaniju zivil upostevajte
Casovna obdobja, navedena v teh
navodilih.
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Da bi zascitili kakovost Zivil, naj bo
casovni interval med nakupom in
shranjevanjem ¢im krajsi.

Kupujte zamrznjena zivila, ki so
shranjena pri =18 °C ali nizjih
temperaturah.

Izogibajte se nakupu zivil, katerih
embalaza je prekrita z ledom itd. To
pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.

Temperatura vpliva na kakovost hrane.

Zivila shranjujte v skladu s ¢asom
shranjevanja, ki ga priporoca
proizvajalec. Iz zamrzovalnika vzemite
samo toliko zivil, kot jih potrebujete.

Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoliscCine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Ce je predelek za sveZo hrano nastavljen
na nizjo temperaturo, sta lahko sveze
sadje in zelenjava delno zamrznjena.
Predelki z dvema zvezdicama so primerni
za vnaprej zamrznjena zivila. Sladoled in
ledene kocke lahko shranite.

Zivila zamrzujte samo v predelku s 4
zvezdicami.

NajdaljSi ¢as
Meso in ribe Priprava shranjevanja
(mesec)
Zrezek Narezneuh 2cm debe_!o in m__ednje polozite folijo ali 68
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Peienka Kose mesa zapaklrajtt_e_ v vre(_:_ke za zamrzovanije ali jih 68
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Kocke Na majhne koscke 6-8
Teletina 3i " i "
Zrezek, kotleti Polozngfoluo med narezane kose ali jih zavijte 68
posamicno z raztegljivo folijo
Zrezki Polozite foluo r’qed kose mesa ali jih zavijte posami¢no 48
z raztegljivo folijo
Peenka Kose mesa zapaklrajtg v vrec"ke za zamrzovanje ali jih 28
. tesno zavijte z raztegljivo folijo
Jagnjetin
a Razrezano meso zapakirajte v vrecke za zamrzovanje
Kocke o - " L 4-8
ali jih tesno zavijte z raztegljivo folijo
Peenka Kose mesa zapaklrajtg v vre(ike za zamrzovanje ali jih 8-12
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Zrezek NareZ|tej|“h 2cm debg!o in rrjfednje polozite folijo ali 812
tesno zavijte z raztegljivo folijo
Govedina|Kocke Na majhne koscke 8-12
Mesni izdelki Kuhano meso  |Pakirajte majhne kose v vre¢ke za zamrzovanje 8-12
Mleto meso Brez zacimb, v ploskih vre¢kah 1-3
Drobovina (kos) V kosih 1-3
Fermentirana klobasa - Pakirano mora biti, tudi ¢e je Ze v embalazi. 1-3
Salama
Sunka Med narezane rezine polozite folijo 2-3
Pis¢anec in puran Zavijte v folijo 4-6
Gos Zavijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Raca Zavijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg) 4-6
Perutnina in Zavijte v folijo " - 1 2.5 kq in kosti
divjad Jelen, zajec, smjad avijte v folijo (porcije ne smejo presegati 2,5 kg in kosti 68
morajo biti locene)
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Najdaljsi ¢as
Meso in ribe Priprava shranjevanja
(mesec)
Sladkovodne ribe (postrv, 9
krap, som)
Puste ribe (brancin, romb, 16
Ribe in morski list)
morski Mastne ribe (palamida, Po temeljitem 6i§§enju jihje treba oprati in posusiti, po
sadei skusa, skakavka, bradag, potrebi pa odrezati dele repa in glave. 2.4
incun)
Lupinarji Ocisceni in v vreckah 4-6
Kaviar V embalazi, in v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 2-3
»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18
°C.«
Najdaljsi
Sadje in zelenjava Priprava cas .
shranjevanj
a
(mesec)
Strogji fizol in fizol Operite in razrezite na majhne koscke, ter nato blansirajte 3 minute 10-13
Zeleni grah Operite in oluscite, ter nato blansirajte 2 minuti 10-12
Zelje Ocistite, ter nato blanSirajte 1-2 minute 6-8
Korencek Ocistite in razrezite, ter nato blansirajte 3-4 minute 12
. Odrezite pecelj, razrezite na dva dela in odstranite semena, ter nato
Paprika e ) 8-10
blansirajte 2-3 minute
Spinaca Operite in oCistite, ter nato blansirajte 2 minute 6-9
Por Nasekljajte, ter nato blansirajte 5 minut 6-8
" Locite liste, razrezite jedro na koscke, ter nato blansirajte 3-5 minut
Cvetaca : ] 10-12
v vodi kamor dodate malo limone
L Operite in razrezite na ko$cke velikosti 2 cm, ter nato blansirajte 4
Jajcevci - 10-12
minute
Bucke Opern'e in razrezite na koscke velikosti 2 cm, ter nato blansirajte 8-10
2-3 minute
Gobe Rahlo preprazite na olju in njih iztisnite limono 2-3
Koruza Ocistite in spakirajte cel storz ali samo zrna 12
Jabolko in hruska Olupite in narezite, ter nato blansirajte 2-3 minute 8-10
Marelice in breskve Razdelite na polovico in odstranite semena 4-6
Jagode in maline Operite in odstranite peclje 8-12
Peceno sadje Dodajte 10 % sladkorja v posodo 12
Slive, cesnje, visnje Operite in odstranite peclje 8-12

»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18
°C.«
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Mlecni izdelki Priprava Najdaljsi ¢as shranjevanja Pogoji hranjenja
(mesec)
Lahko pustite v originalni
. . Med narezane rezine embalazi za kratko hranjenje. Za
Sir (razen feta sira) . - 6-8 s - .
polozite folijo dolgo hranjenje zavijte tudi v

aluminijasto ali plasti¢no folijo.

Maslo, margarina V lastni embalazi 6 v Iastnlfmbalam aliv plasticni
embalazi

»Casi shranjevanja, navedeni v tabeli,
temeljijo na temperaturi shranjevanja —18
°C.«

»Koli¢ina sveze hrane, ki jo je mogoce
zamrzniti v doloCenem Casu, je navedena
na tipski ploscici.«

Zamrzovalni predel Hladilni del

Nastavitev Nastavitev

Opombe

22°C 2°C

To je privzeta, priporocena nastavitev.
Ta nastavitev je priporocljiva, ¢e je
temperatura okolja pod 30°C.

-22ali-24°C 4°C

Te nastavitve se priporocajo pri
temperaturi okolja nad 30 °C.

Hitro zamrzovanje 4°C

Uporabite, kadar Zelite Zivilo zamrzniti
v kratkem ¢asu. Ko se postopek
konca, se nastavitve izdelka vrnejo na
prej$nji polozaj.

—18 °C ali hladneje 2°C

Uporabite te nastavitve, ¢e menite, da
hladilni del ni dovolj mrzel zaradi
temperature okolja ali pogostega
odpiranja vrat.

Podrobnosti zamrzovalnika

V skladu s standardi IEC 62552 mora imeti
zamrzovalnik zmogljivost zamrzovanja 4,5
kg Zivil pri-18°C ali nizjih temperaturah pri
sobni temperaturi 25°C v 24 urah za vsakih
100 litrov prostornine zamrzovalnega
prostora.

Zivila lahko dlje &asa hranimo le pri
temperaturi -18 °C ali pod njo.

Zivila lahko ohranite sveza ve¢ mesecev (v
zamrzovalniku pri temperaturah -18 °C ali
nizje).

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, se ne smejo
dotikati ze zamrznjenih zivil v notranjosti,
da preprecite delno odmrzovanje.

Zavrite zelenjavo in odstranite vodo, da
podaljSate ¢as zamrzovanja. Postavite
hrano po filtriranju v nepredusno zaprte
pakete in jih postavite v zamrzovalnik.
Banane, paradiznik, zelena solata, zelena,
kuhana jajca, krompir in podobna vrsta
hrane se ne sme zamrzniti. Ce so ta Zivila
zamrznjena, bo to negativno vplivalo le na

hranilne vrednosti in prehranjevalne
lastnosti. Gnitje, ki ogroza zdravje ljudi ni
vprasljivo.

Vstavljanje hrane

Police v zamrzovalnem delu:Razli¢na
zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,
sladoled, zelenjava itd.

Police v hladilnem delu:Zivila v loncih,
pokritih kroznikih in posodah s pokrovi,
jajca (v zaprti Skatli).

Police na vratih hladilnega dela:Manjsa in
pakirana zivila ali pijac¢a

Crisper:Zelenjava in sadje.

Predal za sveZo hrano:Delikatese (hrana za
zajtrk, mesni izdelki, ki jih porabite v
kratkem casu)

6.3 Prostor za ohranjanje svezine

Predal za zelenjavo hladilnika je zasnovan
tako, da ohranja zelenjavo svezo tako, da
ohranja vlaznost. V ta namen se v predalu
za zelenjavo okrepi krozenje hladnega
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zraka. Hranite sadje in zelenjavo v tem
predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
hranite loCeno, da jim podaljSate zivljenje.

6.4 Zaboj za mleko, hladno
shranjevanje

Hladilni predal

Hladilni predal lahko doseze nizje
temperature v hladilnem predelu. Ta predal
uporabite za delikatesne izdelke (salame,
klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
hladnejSe pogoje shranjevanja, ali za meso,
piScanca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
V tem predalu ni primerno shranjevati sadja
in zelenjave.

6.5 Obratna stran odpiranja vrat

Stran, na kateri se odpirajo vrata vasega
hladilnika, se lahko obrne glede na mesto,
kamor ga postavite. Ko to potrebujete,
vsekakor poklicite najblizji pooblasceni
servis.

6.6 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razlicica 1:

Ce so vrata izdelka odprta dologen ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvo¢ni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi
vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

Razli¢ica 2:

Ce so vrata naprave odprta dolocen &as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata Se
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za dolocen ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (Ce obstaja). Nato
se postopek za¢ne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

6.7 Zlozljivo stojalo za vino

Uporabniku omogoca shranjevanje vinskih
steklenic, &e je to potrebno. Ce Zelite
uporabiti del stojala, primite plasti¢ni del in
ga nezno povlecite navzdol. Zdaj lahko
uporabite zloZljivo stojalo za vino.

stojalo za vino shranite najvec 2

A steklenici vina.
Il o .

@%

Ce Zelite zdruziti stojalo za vino, najprej
odstranite stekleno polico iz hladilnika.
Postavite ga na stekleno polico tako, da
potisnete plasticni del skozi sprednji in
zadniji utor, kot je prikazano na sliki. Izdelek
bo pripravljen za uporabo z zlozljivim
stojalom za vino.

Ce Zelite odstraniti zloZljivo polico za vino,
najprej odstranite stekleno polico iz
hladilnika. Nato primite plasti¢ni del in ga
povlecite v katero koli smer. Izdelek lahko
zdaj po potrebi uporabljate brez zloZljivega
stojala za vino.

Priporocljivo je, da na zlozljivo

<mn
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6.8 Zamenjava svetilke

Pokli¢ite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vaSem hladilniku.

7 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogocCe uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Preden izdelek ocistite, ga odklopite iz
vticnice ali izklopite varovalko, na katero je
prikljucen.
Pod hladilnik ali med hladilnik in tla iz
nobenega razloga ne polagajte rok, nog ali
kovinskih predmetov. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster rob lahko
povzroci telesne poskodbe.
« Za CisCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so

gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,

bencin, razredcilo, alkohol, vosek itd.

Odstranite prah iz prezracevalne resetke

na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na

leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
oCistite s suho krpo.

+ Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom Zarnice in do drugih elektri¢nih
delov.

+ Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. Ocistite in osusSite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

+ Na zunaniji povrsini in kromiranih delih

izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali

Cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah

povzroCi rjavenje.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,

mila, gospodinjskih Cistil, detergentov,

plina, bencina, laka in podobnih snovi, da
preprecite deformacijo in odstranitev
odtisov na plasticnem delu. Za ¢is¢enje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.
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Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na
zadnji steni zamrzovalnega prostora
lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne Cistite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

Za ciscenje zunanje povrsine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

Za CiSCenje vseh odstranljivih komponent
med CiS€enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plos¢o.

Na notranji povrsini ne uporabljajte kisa,
Cistilnega alkohola ali drugih ¢istil na
osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla
Uporabite neabrazivno ¢istilno sredstvo za
nerjavece jekla in ga nanesite z mehko
krpo, ki ne pusca vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlazeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite zilam
nerjavecCega jekla.

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez
kakrsnega koli vonja. Vendar lahko
neprimerno shranjevanije zivil in neustrezno
CiSCenje notranjih povrsin povzrocita
neprijetne vonjave.

Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzrocili neprijeten vonj.



+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecCen rok ali je pokvarjena.

8 Odpravljanje tezav

Zascita plasti¢nih povrsin

Olja razlita na plasticnih povrsinah lahko
poskodujejo povrsino in jih je treba takoj
oCistiti s toplo vodo.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

Preverite ta seznam, preden se obrnete na

servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.

Ta seznam vklju€uje pogoste pritozbe, ki

niso povezane z napacno izdelavo ali

materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce se tezava po upostevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
ne poskus$ajte popraviti.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vtinico.

« Varovalka, priklju¢ena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevet vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

- Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

« Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektri¢ne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vti¢a tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termicno zascito kompresorja.

Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6 I8

minutah. Ce se izdelek po tem &asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.

+ Odmrzovanje je aktivno. >>> To je
obicajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obc¢asno.

+ lzdelek ni priklju¢en. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

+ Zmanijkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vecji od prejsnjega.
Vecji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obi¢ajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

+ Izdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje ¢asa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil
pred kratkim priklju¢en na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo Zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koli¢ina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

+ Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.
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+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in pocCakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> OcCistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje Casa, da ohrani
trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

« Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega

prostora, so zamrznjena.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali

zamrzovalniku je previsoka.

« Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,

tako da spremenite temperaturo hladilnih

ali zamrzovalnih predelkov.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

+ lzdelek je bil morda nedavno prikljuc¢en
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,
ko je bil pred kratkim prikljucen na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
zivilski izdelek.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

+ Vsi predmeti, namesceni na izdelek,
lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse
predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroca hrup zaradi pretakanja
tekoCine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.
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Na zunanjosti izdelka ali med vrati je
kondenz.

Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

Izdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.

DoloCena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

Zivila so bila postavljena v nezatesnjena
drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezatesnjenih zivil in
povzrocijo neprijeten vonj.

Iz izdelka odstranite vsa zivila s
preteCenim rokom uporabe ali pokvarjena
zivila.

Vrata se ne zapirajo.

Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

+ lzdelek ne stoji v povsem pokoncnem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenje izdelka.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
Prepricajte se, da je povrSina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

Posoda se je zagozdila.

« Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte Zivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

+ Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plos¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

Ce se tezava po upo$tevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
ne poskusajte popraviti. To je normalno.
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IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi kon¢ni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblas¢ene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Registrirani strokovni
serviser je strokovni serviser, ki mu je
proizvajalec omogocil dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vaSem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasceni s
strani podjetja Whirlpool), razveljavijo
garancijo.

Popravilo s strani uporabnika

Koncni uporabnik lahko sam izvede
popravilo izklju¢no v zvezi z naslednjimi
rezervnimi deli: vratni rocaji, vratni tecaji,
pladnji, kosare in vratna tesnila
(posodobljen seznam je od 1. marca 2021
na voljo tudi na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com .
Zaradi lastne varnosti pred za¢etkom
izvajanja popravila odklopite izdelek z
napajanja.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
konc¢ni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo
navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, lahko
povzrocijo varnostne tezave, ki jih ni
mogoce pripisati podjetju Whirlpool, in
razveljavijo garancijo za izdelek.

Zato mocno priporo¢amo, da koncni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
pooblascene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taksni poskusi s strani kon¢nih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plos¢a, plosc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.

Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

Hladilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
poklicni serviser.
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